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EN WARNINGS & CAUTIONS Please read this safety information carefully and keep this document for future reference. Help
articles and customer support is always available at https://nanoleaf.me/support. This Nanoleaf® product is not designed,
certified, nor intended for use in: enclosed locations that limit the flow of air and/or trap heat which contributes to an
environment temperature over 40 degrees Celsius; emergency exits, emergency lighting, or other use cases involving critical
systems for human safety; in conjunction with 3rd party devices that are not approved by Nanoleaf® for use with
Nanoleaf® products; locations or use cases where there is a risk fire or of electric shock; outdoor areas, regardless of
weather conditions; wet conditions; as a floor covering or floor tiling; excessively humid areas; regions or countries other
than that in which the product was intended for and certified for sale in. When using this Nanoleaf® product: This luminaire
must be installed by qualified electrician in accordance with local rules and codes. Do not disassemble the device by
personal, as this will void the warranty and make the product unsafe for use. Do not plug into the mains until your lamp is
fully assembled. Do not expose wiring to edges of sharp objects to prevent wiring damage or abrasion. Do not use the
product under conditions exceeding the operating temperature. This product must be placed on a stable, flat surface. Only
use the control and power supply provided with to control and drive this product. Please store the power cord of this
product properly, do not place heavy objects on the power cord, to avoid trampling or damaging it. Be sure to tighten the
wiring stud securely. Regular inspection and re-tightening of wiring stud is strongly recommended. Do not submerge any
part of the device in water, or expose any part of the device to water. The flexible cable and power supply cannot be
replaced by another third party product. If the cable is damaged, the entire controller and power supply should only be
replaced with original equipment manufactured by Nanoleaf®. Using any non-approved replacement component will void
the warranty and may present a serious safety hazard. The light source of this luminaire is not replaceable. When the light
source reaches its end of life, the whole luminaire shall be replaced. This device is a containing product that is primarily
intended for decorative use, with RGBW output function that can dim. Each light source is rated energy class G. The light
sources or separate control gear are not intended for use in other applications.

FREQUENCY RANGE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

CLEANING AND MAINTENANCE Do not clean the device with liquid or sprays when it is connected to power. Clean with a
soft dry cloth, and do not use harsh cleaning agents.

CE INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The declaration of conformity is available at
https://nanoleaf.me/eudocs.

WARRANTY Nanoleaf warrants that this device's hardware components will be free from defects in material and
workmanship for a period of two (2) years from the date of purchase, unless a different period is stated in or on the
packaging of the product, based on up to 3 hours average working time per day/7 days per week, when used as directed
(the "Warranty Period"). Notwithstanding the foregoing, the Warranty Period for all Energy Star-certified products is three (3)
years from the date of purchase. This limited warranty only applies to the hardware components contained in the original
packaging. This limited warranty does not apply to any software, even if packaged or sold with the hardware components.
Nanoleaf does not warrant that use of this device will be uninterrupted or error-free. If this device does not conform to this
limited warranty, Nanoleaf will send you, at its election, a replacement device or refund your original price upon receipt of
the returned device, register receipt and proof of purchase. Please reach out to our customer support to find out how to
return the device. This limited warranty does not cover devices subject to accident, neglect, abuse, misuse or acts of God.
REPLACEMENT OR REFUND IS YOUR SOLE REMEDY. EXCEPT TO THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY IMPLIED
WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. LIABILITY FOR INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES IS HEREBY EXPRESSLY EXCLUDED. Some states and provinces do not allow exclusion of
incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This limited warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state and province to province. For full
details visit https://nanoleaf.me/warranty.

E RECYCLING WEEE Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with high-quality
materials and components, which can be recycled and reused. When this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a
product, it means that the product is covered by European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection
system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of your old product will help to prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

FR AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE Avertissements et Mises en garde: Veuillez lire attentivement ces informations de
sécurité et conserver ce document pour toute référence ultérieure. Les articles d'aide et le support client sont toujours
disponibles sur https://nanoleaf.me/support. Les produits Nanoleaf® ne sont ni congus, ni certifiés, ni destinés & étre utilisés
: dans des endroits fermés qui limitent le flux d'air et/ou pieégent la chaleur qui contribue & une température ambiante
supérieure & 40 degrés Celsius; pour les sorties de secours, 'éclairage de secours ou d'autres cas d'utilisation impliquant des
systémes critiques pour la sécurité humaine; en conjonction avec des dispositifs tiers qui ne sont pas approuveés par



Nanoleaf® pour une utilisation avec les produits Nanoleaf®; dans les endroits ou les cas d'utilisation ou il existe un risque de
choc électrique; dans les espaces extérieurs, quelles que soient les conditions météorologiques; espaces humides; comme
un revétement de sol ou un carrelage; dans des zones excessivement humides; dans les régions ou pays autres que ceux
pour lesquels le produit est destiné et certifié pour la vente. Lors de l'utilisation de ce produit Nanoleaf : Ce luminaire doit
étre installé par un électricien qualifié conformément aux regles et codes locaux. Ne démontez pas l'appareil vous-méme,
car cela annulerait la garantie et rendrait l'utilisation du produit dangereuse. Ne branchez pas la lampe sur le secteur tant
qu'elle n'est pas completement assemblée. Ne plongez aucune partie de l'appareil dans l'eau, et n'exposez aucune partie
de lappareil & l'eau. Le céble flexible et l'alimentation électrique ne peuvent pas étre remplacés par un autre produit tiers. Si
le céble est endommagé, le contréleur et I'alimentation électrique ne doivent étre remplacés qu'avec un équipement
d'origine fabriqué par Nanoleaf®. L'utilisation de tout composant de remplacement non approuvé annulera la garantie et
peut présenter un grave danger pour la sécurité. La source lumineuse de cet appareil n'est pas remplagable. Lorsque la
source lumineuse atteint la fin de sa durée de vie, I'ensemble de l'appareil doit étre remplacé Cet appareil est un produit de
contenance principalement destiné & un usage décoratif, avec une fonction de sortie RVBW qui peut s'estomper. Il utilise
des sources lumineuses non remplagables et un seul appareil de commande séparé remplagable. Lorsque les sources
lumineuses atteignent la fin de leur cycle de vie, cet appareil doit étre remplacé. Chaque source lumineuse est classée dans
la catégorie énergétique G. Les sources lumineuses ou l'appareil de commande séparé ne sont pas destinés & étre utilisés
dans d'autres applications.

PLAGE DE FREQUENCE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.ir.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.ir.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

NETTOYAGE ET ENTRETIEN Ne nettoyez pas l'appareil avec du liquide ou des sprays lorsqu'il est connecté a l'alimentation.
Nettoyez avec un chiffon doux et sec et n'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs.

INFORMATIONS CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) déclare par la présente que ce dispositif est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité est disponible sur le site
https://nanoleaf.me/eudocs.

INFOS DE GARANTIE Nanoleaf garantit que les composants matériels de cet appareil sont exempts de défauts de
matériaux et de fabrication pendant une période de deux (2) ans & compter de la date d'achat, sauf si une période
différente est indiquée sur lemballage du produit, sur la base d'un temps d'utilisation moyen de 3 heures par jour/7 jours par
semaine, en cas d'utilisation conforme aux instructions (la "période de garantie”). Nonobstant ce qui précéde, la période de
garantie pour tous les produits certifiés Energy Star est de trois (3) ans & compter de la date d'achat. Cette garantie limitée
ne s'applique qu'aux composants matériels contenus dans I'emballage d'origine. Cette garantie limitée ne s'applique pas
aux logiciels, méme s'ils sont emballés ou vendus avec les composants matériels. Nanoleaf ne garantit pas que I'utilisation
de cet appareil sera ininterrompue ou exempte d'erreurs. Si ce dispositif n'est pas conforme & cette garantie limitée,
Nanoleaf vous enverra, & sa convenance, un dispositif de remplacement ou vous remboursera le prix d'origine des réception
du dispositif retourné, du requ d'enregistrement et de la preuve d'achat. Veuillez contacter notre service clientéle pour savoir
comment retourner lappareil. Cette garantie limitée ne couvre pas les appareils ayant fait 'objet d'un accident, d'une
négligence, d'un abus, d'une mauvaise utilisation ou d'un cas de force majeure. LE REMPLACEMENT OU LE REMBOURSEMENT
EST VOTRE SEUL RECOURS. SAUF DANS LA MESURE INTERDITE PAR LA LOI APPLICABLE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE EST
LIMITEE A LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE. LA RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES OU
INDIRECTS EST EXPRESSEMENT EXCLUE PAR LA PRESENTE. Certains Etats et provinces n'autorisent pas l'exclusion des
dommages accessoires ou indirects, de sorte que la limitation ou I'exclusion susmentionnée peut ne pas s'appliquer & vous.
La présente garantie limitée vous confére des droits légaux spécifiques et vous pouvez également bénéficier d'autres droits
qui varient d'un pays & l'autre. Pour plus de détails rendez-vous sur https://nanoleaf.me/warranty.

E RECYCLAGE Recyclage de votre ancien produit : Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et des
composants de haute qualité, qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Lorsque le symbole de la poubelle barrée est apposeé
sur un produit, cela signifie que ce dernier est couvert par la directive européenne 2012/19/EU. Renseignez-vous sur le
systéeme local de collecte des produits électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez pas vos anciens
produits avec les ordures ménagéres. L'élimination correcte de votre ancien produit contribuera & prévenir les conséquences
négatives potentielles pour 'environnement et la santé humaine.

ES AVISOS Y PRECAUCIONES Avisos y precauciones: Por favor, lea esta informacion de seguridad cuidadosamente y guarde
este documento para futuras referencias. Los articulos de ayuda y el servicio de atencién al cliente estan siempre
disponibles en https://nanoleaf.me/support. Este producto Nanoleaf® no estd disefiado, certificado ni destinado para ser
utilizado: en lugares cerrados que limiten la circulacion del aire y/o atrapen el suficiente calor para generar una
temperatura ambiente superior a 40 grados centigrados; en salidas de emergencia, iluminacion de emergencia u otros
casos que impliquen peligro para la serguidad de las personas; junto con dispositivos de terceros que no hayan sido
aprobados por Nanoleaf® para su uso con productos de Nanoleaf®; en lugares o casos de uso en los que exista riesgo de
descarga eléctrica; en zonas al aire libre, independientemente de las condiciones climaticas; condiciones humedas; como
revestimientos de pisos o baldosas; en zonas excesivamente humedas; en regiones o paises distintos a aquellos para los



que el producto fue concebido y certificado para su venta. Cuando utilice este producto Nanoleaf®: Este luminario debe
ser instalado por un electricista calificado de acuerdo con las normas y codigos locales. No desarme el dispositivo usted
mismo, ya que esto anulard la garantia y hard que el producto no sea seguro para su uso. No enchufe la ldmpara a la red
eléctrica hasta que esté completamente ensamblada. No sumerja ninguna parte del dispositivo en agua ni lo exponga al
agua. El cable flexible y la fuente de alimentacion no pueden ser sustituidos por un producto de terceros. Si el cable estd
danado, el controlador y la fuente de alimentacion sélo podrdn ser sustituidos por equipos originales fabricados por
Nanoleaf®. El uso de cualquier componente de repuesto no aprobado anulard la garantia y podrd implicar un grave
peligro para la seguridad. La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable. Cuando la fuente de luz llegue al final de
su vida util, se deberd reemplazar toda la luminaria. Este dispositivo es un producto contenedor que se destina
principalmente a uso decorativo, con funcion de salida RGBW que puede atenuarse. Utiliza fuentes de luz no
reemplazables y un solo equipo de control separado reemplazable. Cuando las fuentes de luz lleguen al final de su vida util,
se debe reemplazar este dispositivo. Cada fuente de luz estd clasificada en la clase de energia G. Las fuentes de luz o el
equipo de control separado no estdn destinados para su uso en otras aplicaciones.

RANGO DE FRECUENCIA Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.ir.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO No limpie el dispositivo con liquidos o aerosoles cuando esté conectado a la corriente. Limpie
con un pafio suave y seco, y no use agentes de limpieza fuertes.

INFORMACION CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) por la presente declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE. La declaracién de conformidad estd disponible en
https://nanoleaf.me/eudocs.

INFOS DE GARANTIE Nanoleaf garantiza que los componentes de hardware de este dispositivo estardn libres de defectos
de material y mano de obra durante un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra, a menos que se indique un
periodo diferente en el embalaje del producto, basado en un tiempo promedio de trabajo de hasta 3 horas al dia/7 dias a
la semana, cuando se utilice segun las indicaciones (el "Periodo de Garantia”). No obstante lo anterior, el Periodo de
Garantia para todos los productos certificados por Energy Star es de tres (3) afios a partir de la fecha de compra. Esta
garantia limitada solo se aplica a los componentes de hardware contenidos en el embalaje original. Esta garantia limitada
no se aplica a ningun software, incluso si se incluye o se vende junto con los componentes de hardware. Nanoleaf no
garantiza que el uso de este dispositivo sea ininterrumpido o libre de errores. Si este dispositivo no cumple con esta
garantia limitada, Nanoleaf te enviard, a su eleccion, un dispositivo de reemplazo o te reembolsard el precio original al
recibir el dispositivo devuelto, el recibo de registro y la prueba de compra. Por favor, ponte en contacto con nuestro servicio
de atencidn al cliente para saber como devolver el dispositivo. Esta garantia limitada no cubre los dispositivos sujetos a
accidentes, negligencia, abuso, uso indebido o causas de fuerza mayor. LA REEMPLAZO O REEMBOLSO ES TU UNICO
REMEDIO. SALVO EN LA MEDIDA PROHIBIDA POR LA LEY APLICABLE, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA SE LIMITA A LA
DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. POR LA PRESENTE SE EXCLUYE EXPRESAMENTE LA RESPONSABILIDAD POR DANOS
INCIDENTALES O CONSECUENTES. Algunos estados y provincias no permiten la exclusion de dafios incidentales o
consecuentes, por lo que la limitacion o exclusion anterior puede no aplicarse en tu caso. Esta garantia limitada te otorga
derechos legales especificos, y también puedes tener otros derechos que varian de un estado a otro y de una provincia a
otra.

E RECICLAJE Eliminacion de su producto antiguo: Su producto estd disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que se pueden reciclar y reutilizar. Cuando este simbolo de contenedor de basura con una
linea diagonal estd adjunto a un producto, significa que el producto estd cubierto por la Directiva de la Unién Europea
2012/19/UE. Por favor, inférmese sobre el sistema local de recogida de productos eléctricos y electrénicos. Por favor, siga las
normas locales y no deseche los productos antiguos junto con la basura doméstica convencional. La eliminacion
adecuada de su producto antiguo contribuird a prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana.

IT AVVERTENZE E PRECAUZIONI Avvertenze e precauzioni: Leggi attentamente queste informazioni di sicurezza e conserva
questo documento per riferimento futuro. Gli articoli di aiuto e l'assistenza clienti sono sempre disponibili su
https://nanoleaf.me/support. Questo prodotto Nanoleaf® non & progettato, certificato, né inteso per gli utilizzi seguenti:
Luoghi chiusi che limitino il flusso d'aria e/o trattengano il calore portando la temperatura ambiente a oltre 40 gradi Celsius;
Uscite di emergenza, luci di emergenza o altre condizioni di utilizzo che coinvolgano sistemi vitali per la sicurezza delle
persone; In abbinamento con dispositivi di terze parti che non siano approvati da Nanoleaf® per ['utilizzo con prodotti
Nanoleaf®; Luoghi o condizioni di utilizzo ove vi sia il rischio di scarica elettrica; Aree esterne, indipendentemente dalle
condizioni meteo; Come rivestimento o piastrelle di pavimento; Utilizzo in aree eccessivamente umide; Regioni o Paesi
diversi da quelli ove il prodotto & destinato e certificato per la vendita. Durante ['utilizzo di questo prodotto Nanoleaf®:
L'installazione di questo apparecchio deve essere effettuata da un elettricista qualificato in conformita alle norme e ai
regolamenti locali. Non smontare l'apparecchio da soli, per non invalidare la garanzia e rendere il prodotto insicuro. Non
immergere alcuna parte del dispositivo in acqua, né esporla all'acqua. Il cavo flessibile e l'alimentazione non possono essere



sostituiti con un altro prodotto di terze parti. Se il cavo € danneggiato, lintero controller e l'alimentazione dovrebbero essere
sostituiti unicamente con attrezzature originali prodotte da Nanoleaf®. L'utilizzo di un qualsiasi componente di sostituzione
non approvato annullerd la garanzia e potrebbe presentare un serio rischio alla sicurezza. La sorgente luminosa di questo
apparecchio non e sostituibile. Quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile, lintero apparecchio deve
essere sostituito. Questo dispositivo & un prodotto contenente principalmente destinato a un uso decorativo, con funzione
di uscita RGBW che puo essere attenuata. Utilizza sorgenti luminose non sostituibili e un singolo alimentatore separato
sostituibile. Quando le sorgenti luminose raggiungono la fine del loro ciclo di vita, questo dispositivo deve essere sostituito.
Ogni sorgente luminosa é classificata nella classe energetica G. Le sorgenti luminose o 'alimentatore separato non sono
destinati alluso in altre applicazioni.

GAMMA DI FREQUENZA Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

PULIZIA E MANUTENZIONE Non pulire il dispositivo con liquidi o spray quando € collegato allalimentazione. Pulire con un
panno morbido e asciutto e non utilizzare detergenti aggressivi.

INFORMAZIONI CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni della Direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di conformité & disponibile sul sito
https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANZIA Nanoleaf garantisce che i componenti hardware di questo apparecchio sono privi di difetti nei materiali e nella
lavorazione per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto, a meno che non sia indicato un periodo diverso sulla
confezione del prodotto, sulla base di un tempo medio di utilizzo di 3 ore al giorno/7 giomi alla settimana, se utilizzato
secondo le istruzioni (il "Periodo di garanzia®). In deroga a quanto sopra, il Periodo di garanzia per tutti i prodotti certificati
Energy Star & di tre (3) anni dalla data di acquisto. La presente garanzia limitata si applica solo ai componenti hardware
contenuti nella confezione originale. La presente garanzia limitata non si applica al software, anche se confezionato o
venduto con i componenti hardware. Nanoleaf non garantisce che ['uso di questo dispositivo sia ininterrotto o privo di errori.
Se il dispositivo non & conforme alla presente garanzia limitata, Nanoleaf, a sua discrezione, invierd un dispositivo sostitutivo
o rimborserd il prezzo di acquisto originale al ricevimento del dispositivo restituito, della ricevuta di registrazione e della
prova di acquisto. Si prega di contattare il nostro servizio clienti per conoscere le modalita di restituzione del dispositivo. La
presente garanzia limitata non copre i dispositivi che sono stati oggetto di incidenti, negligenza, abuso, uso improprio o
cause di forza maggiore. LA SOSTITUZIONE O IL RIMBORSO SONO L'UNICO RIMEDIO A DISPOSIZIONE DELL'UTENTE. SALVO
QUANTO PROIBITO DALLA LEGGE

E\/ RICICLAGGIO Riciclare il vostro vecchio prodotto: Il vostro prodotto e stato progettato e realizzato con materiali e
componenti di alta qualitd che possono essere riciclati e riutilizzati. Quando su un prodotto compare il simbolo del
cassonetto barrato, significa che & coperto dalla Direttiva europea 2012/19/UE. Informatevi sul sistema locale di raccolta dei
prodotti elettrici ed elettronici. Rispettare le normative locali e non smaltire i vecchi prodotti con i rifiuti domestici. Smaltire
correttamente il vecchio prodotto aiuta a prevenire potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana.

PT AVISOS E PRECAUGOES Avisos e Precaucdes: Leia atentamente esta informagdo de seguranga e guarde este
documento para referéncia futura. Poderd sempre encontrar artigos de ajuda e apoio ao cliente em
https://nanoleaf.me/support. Este produto Nanoleaf® néo foi concebido, certificado ou destinado para a sua utilizagéo
em: Locais fechados que limitam circulac&o do ar e/ou retém calor, originando uma temperatura ambiente superior a 40
graus centigrados; Saidas de emergéncia, luzes de emergéncia ou outros casos de uso que envolvam sistemas cruciais
para a seguranga das pessoas; Em conjungéio com dispositivos de terceiros né&o aprovados pela NanoleafA® para serem
utilizados com os produtos Nanoleaf®; Locais ou casos de uso onde exista risco de choque elétrico; Areas exteriores,
independentemente das condigdes meteoroldgicas; condigdes Umidas; Como revestimento para o soalho ou ladrilhos para
o chdo; Utilizagdo em dreas excessivamente humidas; Regides ou paises diferentes daqueles para os quais foi destinado
ou certificado. Quando utilizar este produto Nanoleaf: Este lumindrio deve ser instalado por um eletricista qualificado de
acordo com as regras e codigos locais. Ndo desmonte o dispositivo pessoalmente, pois isso anulard a garantia e tornard o
produto inseguro para uso. N&o mergulhe qualquer parte do dispositivo em dgua, nem exponha qualquer parte do
dispositivo & agua. O caboflexivel e a alimentagdo elétrica ndo podem ser substituidos por qualquer outro produto de
terceiros. Se o cabo for danificado, serd necessdrio substituir o controlador e a alimentagdo elétrica por equipamento
original fabricado pela Nanoleaf®. Utilizar um componente de substituigéio néo aprovado iri¢ invalidar a garantia e poderd
representar um perigo grave apara a seguranga. A fonte de luz deste lumindrio ndo € substituivel. Quando a fonte de luz
atingir o fim da sua vida util, todo o lumindrio deverd ser substituido. Este dispositivo € um produto de embalagem,
destinado principalmente a uso decorativo, com uma fungéio de saida RGBW que pode ser atenuada. Ele usa fontes de luz
ndo substituiveis e um controlador separado substituivel. Quando as fontes de luz atingirem o final de sua vida util, este
dispositivo deve ser substituido. Cada fonte de luz é classificada na classe de energia G. As fontes de luz ou o controlador
separado ndo se destinam a uso em outras aplicagdes.

FAIXA DE FREQUENCIA Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi



(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

LIMPEZA E MANUTEN(}AO Né&o limpe o dispositivo com liquidos ou sprays quando estiver conectado & energia. Limpe com
um pano macio e seco e ndo use produtos de limpeza agressivos.

INFORMAGAO CE A NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declara aqui que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. A declaragéio de conformidade esta disponivel
em https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIA A Nanoleaf garante que os componentes de hardware deste dispositivo estardo livres de defeitos financeiros e
de fabricag&o por um periodo de dois (2) anos a partir da data de compra, a menos que indicado de outra forma na
embalagem ou no préprio produto. A garantia € vdlida por até 3 horas por dia util médio / 7 dias Uteis por semana, desde
que o dispositivo seja utilizado de acordo com as instrugdes fornecidas ("Periodo de Garantia"). No entanto, para todos os
produtos certificados pela Energy Star, aplica-se um periodo de garantia de trés (3) anos a partir da data de compra. Esta
garantia limitada aplica-se apenas aos componentes de hardware presentes na embalagem original. Esta garantia
limitada ndo se aplica a qualquer software, mesmo que seja fornecido ou vendido juntamente com os componentes de
hardware. A Nanoleaf ndo garante que o uso deste dispositivo serd isento de erros. Caso este dispositivo néo cumpra os
requisitos desta garantia limitada, a critério exclusivo da Nanoleaf, poderd ser enviado um dispositivo de substituigéio ou o
reembolso do prego de compra, desde que o dispositivo, o comprovante de compra e o recibo de entrega sejam
recebidos. Entre em contato com nosso servigo de atendimento ao cliente para obter instrugdes de devolugdo. Esta
garantia limitada néio se aplica a danos decorrentes de acidentes, negligéncia, uso indevido ou forga maior. A
SUBSTITUICAO OU REEMBOLSO E A UNICA E EXCLUSIVA SOLUGAO. A LEGISLACAO APLICAVEL DETERMINA A EXTENSAO
MAXIMA DAS OBRIGACOES DE GARANTIA LEGAL LIMITADA. NAO SOMOS RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS
INDIRETOS OU CONSEQUENCIAIS. Em alguns paises e regides, a exclusdo de danos incidentais ou consequenciais pode
ndo ser permitida, o que pode significar que a limitagdo ou excluséio mencionada pode né&o se aplicar a vocé. Esta
garantia limitada concede a vocé direitos especificos, e vocé também pode ter outros direitos que variom de acordo com
o pais e a regido.

RECICLAGEM Descarte do seu produto antigo: O seu produto é projetado e fabricado com materiais e componentes
;&m qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo de caixote do lixo com uma linha cruzada
€ anexado a um produto, significa que o produto estd abrangido pela Diretiva Europeia 2012/19/UE. Por favor, informe-se
sobre o sistema de recolha local para produtos elétricos e eletrénicos. Por favor, siga as regras locais e né&io descarte os
seus produtos antigos juntamente com o lixo doméstico normal. O descarte correto do seu produto antigo ajudard a
prevenir potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a sadde humana.

BG NMPEOYNPEXAEHUSA U NPEANA3HU MEPKU MNpenynpexaeHus 1 NpeanasHn Mepkun: Moss, npodyeTeTe BHUMATENHO TA3n
MHPOPMALMS 30 6E€30MACHOCT U 3AMNA3EeTe TO3M JOKYMEHT 30 6bAeLld CnpaBka. MOMOLLHU CTATUM U CbAENCTBUE 30 KITMEHTU
€A HAMMUYHK BUHAMM Ha https://nanoleaf.me/support. Toan npoaykT Ha Nanoleaf® He e NPoeKTUPaH, CepPTUPULIMPAH, HUTO
MPeaHA3HAaYeH 3a ynoTpe6a Ha: 30TBOPEHM MECTA, KOUTO OrPAHUYABAT MPUTOKA HA Bb3AyX U/Uiu NOAABPXAT TOMMHA,
KOETO AOMPUHACS 3a TEMMNEPATYPA HA OKOMHATA cpena Hapd 40 rpaayca no Liensuit; ABapuitHi M3Xoan, aBAPUIHO
OCBETNEHWE UMW APYIM CYYAM HA YNOTPEB6A, BKIIIOYBALLM KPUTUYHM CUCTEMM 30 6E30MACHOCT HA XOPATA; 3aedHO C
YCTPOWMCTBA HA TPETU CTPAHM, KOUTO He ca ogobépenn ot Nanoleaf® 3a nanonassare ¢ npogykt Ha Nanoleaf®;
MeCTOMNONOXEHNUS UK CIYYAN HA U3MON3BAHE, MPU KOUTO MMA PUCK OT TOKOB yAAP; OTKPUTM NNOLLM, HE3ABUCUMO OT
MEeTeopPONIOrMYHNTE YCNOBUS; MOKPUW YCIOBUS; Kato NMOAOBO NOKpUTHE Unn NoOLOBA OéJ'Il/ILI,OBKO,‘ ManonssaHe B npekaneHo
BIICKHW 30HW; PEroHm Unm ObpXasK, PANMYHM OT TE3M, 3a KOUTO NPOAYKTHT € NPEeAHA3HAYEH U CePTUPULIMPAH 3a
npopax6a. Korato nsnonssate to3u NpoaykT Ha Nanoleaf®: Toaun ocBeTuTeneH anapaTt TPSGBA Ad 6bAe MHCTAIMPAH OT
KBASMOULMPAH ENEKTPOTEXHWK B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE MNPABUIA U HOPMWU. He pasrnoéseanTe yCTPOMCTBOTO CAMU, Thit
KOTO TOBA LLE AHYIMPA FAPAHLMSTA U LLie HANPOBK NPOAYKTA HEMOAXOASLL, 30 ynoTpesa. He BKIIIoUBANTE B MPEXATA, AOKATO
NAMMNATA BU HE € HAMBIHO Criio6eHa. He noTtansiTe Nog, U He M3NAaranTe Ha BOAA KAKBATO M AA € YACT OT YCTPONCTBOTO.
[bBKABMSAT KABEN M 3AXPAHBAHETO HEe MOraT AA GbAAT 3AMEHEHM OT APYr NPOAYKT HA TPETU CTPAHW. AKO KO6enbT e NoBpeeH,
LIeNMaT KOHTPONEP M 30XPAHBAHETO TPSIBBA A C& 3AMEHST CAMO C OPUIMHANHO 060pPYABAHE, NponsseneHo oT Nanoleaf®.
M3non3BaHETO HO HEOJOBPEHA PE3EPBHA YACT LLE AHYNMPA FAPAHLMSTA U MOXe AA NPEACTABSBA CEPUO3HA ONMACHOCT 3a
6€e30MACHOCTTA. M3TOUHUKBT HO CBET/IMHA HA TO3W OCBETUTENEH NPUBOP HE MOXE AA Ce CMeHS. KOraTo U3TOUYHMKBT HA
CBET/IMHA AOCTUIHE KPAS HO XMU3HEHWS CU LIVKBI, LENUST OCBETUTENEH NPUOOP TPSGBA A4 CE€ 3aMeHW. TOBA YCTPOMCTBO €
CbIbPXALL NPOAYKT, NPefHA3HAYEH OCHOBHO 30 AEKOPATUBHA ynoTpeta, ¢ RGBW msxooHa dyHKLMS, KOSTO MOXe Oa 6bde
30TbMHEHA. M3non3ea ce ¢ HeBb3OGHOBSEMN N3TOYHNLM HO CBETSIMHA 1 eMH CMeHsAeM OoTAeNeH MyCKOB MEXAHU3bM. KoraTo
WN3TOYHULIMTE HO CBET/IMHA AOCTUMHAT KPOSi HO CBOSI XM3HEH LiKbI1, TOBA YCTPOMCTBO TPSIGBA A4 6bAe 3aMeHeHo. Bceku
N3TOYHWMK HA CBET/IMHA € OLeHeH B eHeprueH knac G. V]3TO‘4HI/ILI,I/IT€ HQ CBETNIMHA WU OTOENHUAT MYCKOB MEXAHU3bM He Ca
NPEeAHA3HAYEHN 30 YNoTPe6a B APYrM NMPUIOXEHNS.

YECTOTEH AMAMA3OH Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.ir.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm



NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA He nouncTBaiTe yCTPONCTBOTO C TEUHOCT MW CNPENOBE, KOrATO € CBbP3AHO KbM
30XPAHBAHETO. [OUNCTBANTE C MEKA CyXA KbPMA U HE M3MON3BANTE TEXKM MOYNCTBALLM NPENApaTU.

NHOOPMALUA 3A CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) Tyk ¢ ussiBneHue, ye TOBA YCTPONCTBO OTFOBAPS HO OCHOBHUTE
W3UCKBAHUS 1 APYrUTE CbOTBETHM pasnopenéu Ha Avpektusa 2014/53/EC. [leknapaumata 3a CbOTBETCTBUE € [OCTbIHA HA
https://nanoleaf.me/eudocs.

TAPAHUMSA Nanoleaf rapaHTupa, Ye KOMMOHEHTUTE HO XAPAYEePa HA TOBA YCTPOMCTBO e 6baaT 6e3 fedeKkTn B MaTepuanm
Nanoleaf rapaHTMpa, Ye KOMMOHEHTUTE HA XAPAYEePd HA TOBA YCTPOMCTBO Le 6bAaT 6e3 AedekT B MaTepuanmnte n
U3PABOTKATA B MPOLAbIIXEHWE HA ABe (2) roaMHM OT 4ATATA HA 30KYMYBAHE, OCBEH AKO BbPXY OMAKOBKATA HA MPOLAYKTA He e
MOCOYEH PA3NMYEH MEPUOA, MPU U3MOM3BAHE CPEAHO MO 3 YACA HA AeH / 7 AHW B CEAMMULIATA, KOKTO € YKA3aHO
(,fapaHumroHeH nepuron”). Benpeku Toea, [APAHLMOHHUAT MEPUOL, 30 BCUYKM MPOAYKTU, CEPTUGULMPAHM ChIIACHO
cTaHgapTuTe Ha Energy Star, e Tpu (3) roguHu oT AATATA HA 3aKyNyBaHe. Ta3M OrPAHUYEHA FAPAHLIMS BOXM CAMO 30
KOMMOHEHTUTE HA XapAyepd, BKIIIOYEHN B OPUMMHCIHATA OMAKOBKA. TA3M OFrPAHUYEHA FAPAHLMS He BaXW 3a codTyepa,
BKJIIOUNUTENHO U 30 TO3W, KOMTO € BKIIKOUYEH UK NPOACBAH 30EAHO C KOMMOHEHTUTE Ha Xxapayepa. Nanoleaf He rapaHTupad, Ye
M3MOJI3BAHETO HA TOBA YCTPOWMCTBO LUe 6bae 6e3rnposneMHO Un 6e3rpeLlHo. AKO TOBA YCTPOMCTBO HE OTrOBAPS HA TA3W
orpaHuyeHa rapaHums, Nanoleaf we 1 M3npaT, No CBOe YCMOTPEHWE, 3AMEHUTENHO YCTPOWCTBO MU LLE BU BbPHE
MbPBOHAYAHATA LIEHA Cef Noy4YaBAHE HA BPBLLLAHETO HA YCTPOMCTBOTO, KACOBUS GOH M AOKA3ATENCTBO 3A MOKYMKA.
Mons, CBbpXeTe Ce C HALWATA KMEHTCKA NMOAAPHXKA, 30 AA pa3éepeTe KaK Ad BbPHETE YCTPOMCTBOTO. Ta3n OrpaHUYeHd
rapPaHLMS He BAXM 30 YCTPOWCTBA, KOUTO CA NMOASIOXEHW HO ABAPUS, HEBPEXHOCT, 3M10yNoTpeéd, HEMPABUIHA YNOTPe6a nnn
BbHLUHM BAMSHMS. SAMAHATA UM BbPHATA CTOMHOCT CA BALUWTE EOVMHCTBEHW MPABHW CPELCTBA. OCBEH AKO E
3ABPAHEHO OT NPUITOXMMOTO MPABO, BCUYKU MOOPA3BMPAEMI TAPAHLIMM CA OTPAHUYEHW MO BPEMETPAEHETO HA
TA3W OFPAHUYEHA TAPAHLIMA. OTTOBOPHOCTTA 3A CITYHYANHU MU HACNEOCTBEHW BPEAM CE U3KJTKOYBA N3PUYHO.
Hsikou LLATW 1 MPOBUHLIMK HE PA3PELLABAT U3KIIOUYBAHETO HA CIYYCMHW MW HOCNEACTBEHN BPEAM, TAKA Ye FOPHOTO
OrpaHnYeHne Unn UsktYeHne Moxe 0a He ce OTHACH 3a BAC. Taszum OrpaHUYeHa rapaHuvs B1 NpefocTaBs KOHKPETHU npasa
CBITIACHO 30KOHA, 1 MOXe Ad UMATE M APYrv NPABA, KOMTO Ce PA3NMYABAT OT AT HA LLAT Y MPOBUHLMS HA NMPOBUHLMS.

E PELIUKITUPAHE W3xBbpnsiHe HO BALLETO CTAPO M3penve: BawmsaT npoaykT € NPOeKTUPAH W Mpou3BeaeH oT
BUCOKOKAYECTBEHW MATEPUANN M KOMIOHEHTM, KOUTO MOraT AA 6bAAT PELUKIMPAHU 1 MOBTOPHO U3MOoN3BaHW. KoraTo toau
npe3ayepkHAT CUMBOS HA KOWYETO e NPpUKpeneH KbM NpoayKTA, TOBA O3HAYABJ, Ye NPOAYKTLT NONaAgd nog ,Ell/lpeKTVIBO Ha
Esponeickus cbioz 2012/19/EC. Mons, 30Mo3HAMTE Ce C MeCTHATA CUCTEMA 30 CbOMPAHE HA ENEKTPUYECKM U eNEKTPOHHM
vzfgenus. Mons, CnasBanTe MECTHUTE NPABUIA W HE U3XBbPASNTE CTAPUTE MPOAYKTU 30€0HO C OBUKHOBEHWUTE GUTOBM
oTnapbLy. MPABUIHOTO M3XBBPSHE HA BALLETO CTAPO U3AENME e NMOMOrHe 3a NPefoTBPATABAHE HO Bb3MOXHU
He6MAronpUsTHUA NOCAEAMLIM 30 OKONIHATA CPEeAd M YOBELLKOTO 3400Be.

CS VAROVANI A UPOZORNENI Varovani a upozorméni: Piec¢téte si pozorné tyto bezpeénostni informace a uschovejte tento
dokument pro budouci pouziti. Clénky ndpovédy a podpora zdkaznikd jsou vidy k dispozici na adrese
https://nanoleaf.me/support. Tento produkt Nanoleaf® neni navrzen, certifikovan ani uréen k pouZziti pro: Uzaviend mista,
kterd omezuji tok vzduchu a/nebo zachycuii teplo, které piispiva k teploté prostfedi nad 40 stupnd Celsia; Nouzové vychody,
nouzové osvétleni nebo jiné pripady pouziti zahrnujici kritické systémy pro bezpecnost lidi; Spojeni se zafizenimi tietich stran,
kterd nejsou schvdlena spole¢nosti Nanoleaf® pro pouziti s produkty Nanoleaf®; Mista nebo pfipady pouZiti, kde existuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem; Venkovni plochy, bez ohledu na pocasi; vihké podminky; Jako podlahovd krytina
nebo dlazba; Pouzivani v nadmérné vihkych oblastech. Jiné regiony nebo zemé, nez ve kterych byl produkt uréen a
certifikovdn pro prodej v EU. Pii pouzivani tohoto produktu Nanoleaf®: Tento svitidlo musi byt instalovéno kvalifikovanym
elektrikafem v souladu s mistnimi pravidly a pfedpisy. Nerozebirejte tento pfistroj osobné, nebot tim ztratite zaruku a mazete
ohrozit bezpecnost vyrobku. Nepfipojujte lampu k siti, dokud neni pIné sestavend. Neponotujte zddnou ¢ast zafizeni do vody
ani ji nevystavujte vodeé. Flexibilni kabel a napdjeni nelze nahradit jinym vyrobkem treti strany. Pokud je kabel poskozen, mél
by byt cely ovlada¢ a napdjeni nahrazeno pouze origindlnim zafizenim vyrobenym spole¢nosti Nanoleaf®. PouZziti jakékoli
neschvdlené nahradni soucdsti zpasobi neplatnost zaruky a mize predstavovat vazné bezpecnostni riziko. Zdroj svétla
tohoto svitidla neni vyménitelny. Kdyz zdroj svétla dosdhne konce své Zivotnosti, celé svitidlo je nutné vyménit. Toto zafizeni
je obsahujici produkt primdrné uréeny pro dekorativni pouziti s funkci RGBW vystupu, kterd mlze byt ztlumena. Pouziva
nevymeénitelné svételné zdroje a jeden vymeénitelny samostatny ovliadaci dil. Kdyz dosdhnou svételné zdroje konce své
Zivotnosti, je tfeba toto zafizeni vyménit. Kazdy svételny zdroj je klasifikovdn v energeticke tfidé G. Svételné zdroje nebo
samostatny ovlddaci dil nejsou ur¢eny k pouziti v jinych aplikacich.

FREKVENCNI ROZSAH Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

CISTENI A UDRZBA Pokud je zafizeni pfipojeno k napdjeni, necistéte jej tekutinou ani sprejem. Ocistéte je mékkym suchym
hadfikem a nepouzivejte drsné Cistici prostfedky.

INFORMACE CE Spole¢nost NanoGrid Limited (Nanoleaf®) timto prohladuje, ze toto zafizeni je v souladu s nezbytnymi



pozadavky a daldimi relevantnimi ustanovenimi Smérnice 2014/53/EU. Prohldseni o shodé je k dispozici na adrese
https://nanoleaf.me/eudocs.

ZARUKA Nanoleaf zaruéuje, 7e hardwarové komponenty tohoto zafizeni budou po dobu dvou (2) let od data zakoupeni bez
vad materidlu a zpracovani, pokud neni na obalu vyrobku uvedeno jinak, a to pii prdmé&rném dennim provozu az 3 hodiny /
7 dni v tydnu, pfi dodrzeni pokyn (,Zaruéni doba”). S vyjimkou toho je Zaruéni doba pro viechny produkty s certifikaci
Energy Star tfi (3) roky od data zakoupeni. Tato omezend zdruka se vztahuje pouze na hardwarové komponenty obsazené v
plvodnim baleni. Tato omezend zdruka se nevztahuje na zadny software, ani kdyz je doddavdn nebo proddvan spole¢né s
hardwarovymi komponenty. Nanoleaf neruci za nepretrzité nebo bezchybné pouzivdni tohoto zafizeni. Pokud toto zafizeni
neodpovidd této omezené zdaruce, Nanoleaf vam zasle na vybér ndhradni zafizeni nebo vrdti pdvodni kupni cenu po
obdrzeni vraceného zafizeni, potvrzeni o registraci a dokladu o ndkupu. Pro zpétné zasldni zafizeni se obratte na nds
zdakaznicky servis. Tato omezend zdaruka neplati pro zafizeni, kterd byla vystavena nehoddm, nedbalosti, zneuzivani,
nesprévnému pouzivéni nebo pirodnim katastrofédm. VYMENA NEBO VRACENI PENEZ JE VASE JEDINE PRAVNI OPAVNENI. V
ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY JE DOBA TRVANI JAKYCHKOLI PREDPOKLADANYCH ZARUK OMEZENA NA
DOBU TRVANI TETO OMEZENE ZARUKY. ODPOVEDNOST ZA NAHODNE NEBO DUSLEDNE SKODY JE VYSLOVNE VYLOUCENA.
Nékteré staty a provincie neumoziuji vylouceni ndhodnych nebo dislednych skod, a proto se mize vyse uvedené omezeni
nebo vylou¢eni na vas nevztahovat. Tato omezend zdruka vam prizndvd konkrétni prava dle zdkona a mizete mit také jind
prava, kterd se mohou lisit od stétu ke stétu a od provincie k provincii.

E RECYKLACE Zneskodnéni vaseho starého vyrobku: Vs vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materidlt a
komponent, které Ize recyklovat a znovu pouzit. Kdyz je na vyrobku pfitomen tento preskrtnuty symbol popelnice, znamend
to, Ze vyrobek spadd pod Smérnici Evropské unie 2012/19/EU. Prosim, informujte se o mistnim systému sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni. Dodrzujte mistni pfedpisy a nevyhazujte staré vyrobky do bézného domovniho odpadu. Spravné
znedkodnéni vaseho starého vyrobku pomUze piedchdzet potencialnim negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi.

DA ADVARSLER & FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER Advarsler & forsigtighedsforholdsregler: Laes venligst denne
sikkerhedsinformation omhyggeligt, og behold dette dokument til fremtidig reference. Hjcelpeartikler og kundesupport er
altid til rédighed pé https://nanoleaf.me/support. Dette Nanoleaf® produkt er ikke designet, certificeret eller beregnet i:
Indelukkede steder, som begrcenser luftstremmen/eller indfanger varme, som bidrager til en temperatur over 40 grader
Celcius; Nedudgange, nedbelysning eller andre brugstilfcelde, der vedrerer kritiske systemer for menneskelig sikkerhed; |
sammenhceng med tredjepartsenheder, som ikke er godkendt af Nanoleaf® til brug med Nanoleaf® produkter; Steder eller
brugstilfcelde, hvor der er en risiko for elektrisk sted; Udenders omré&ider uanset vejrforhold; véide forhold; Som et gulvdaskke
eller gulvfliser; Brug i overdrevent fugtige omréader; Regioner eller lande, som ikke er, hvor produktet er beregnet til og
certificeret til salg. N&r dette Nanoleaf produkt bruges: Denne armatur skal installeres af en kvalificeret elektriker i
overensstemmelse med lokale regler og koder. Aforyd ikke enheden selv, da dette vil ugyldiggere garantien og gere
produktet usikkert at bruge. Tilslut ikke lampen til stikkontakten, fer den er helt samlet. Dyk ikke enheden under vand, eller
udscet nogen del af enheden for vand. Dennne fleksible ledning og stremforsyning kan ikke erstattes med et andet produkt.
Hvis ledningen er beskadiget, ber hele kontrol- og stromsystemet kun udskiftes med originalt udstyr fremstillet af
Nanoleaf®Brug af nogen ikke-godkendt erstatningskomponent vil annullere garantien og kan udgere en alvorlig
sikkerhedsfare. Lyskilden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar lyskilden nér enden af sin levetid, skal hele lampen udskiftes.
Denne enhed er et indeholdsprodukt, der primcert er beregnet til dekorativ brug, med RGBW-udgangsfunktion, der kan
deempes. Den bruger ikke-udskiftelige lyskilder og et udskifteligt separat kontrolapparat. Nér lyskilder nér slutningen af
deres levetid, skal denne enhed udskiftes. Hver lyskilde er klassificeret i energiklasse G. Lyskilder eller separat kontrolapparat
er ikke beregnet til brug i andre aplikationer.

FREKVENSOMRADE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.ir.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE Renger ikke enheden med vaeske eller spray, nér den er tilsluttet stram. Renger med en
bled, ter klud, og brug ikke hérde rengeringsmidler.

CE-INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer hermed, at denne enhed overholder de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Overensstemmelseserkloeringen er tilgcengelig p&
https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTI Nanoleaf garanterer, at denne enheds hardwarekomponenter vil veere fri for materialefejl og fabrikationsfejl i en
periode pd to (2) &r fra kebsdatoen, medmindre der angives en anden periode i emballagen eller p& produktet, baseret p&
op til 3 timers gennemsnitlig brug pr. dag/7 dage om ugen, ndr det bruges som anvist ("Garantiperioden’). Uanset det
foreg&ende er Garantiperioden for alle Energy Star-certificerede produkter tre (3) &r fra kebsdatoen. Denne begreensede
garanti geelder kun for hardwarekomponenterne, der er inkluderet i den originale emballage. Denne begrcensede garanti
geelder ikke for nogen software, selvom den er med i emballagen eller scelges sammen med hardwarekomponenterne.
Nanoleaf garanterer ikke, at brugen af denne enhed vil vaere uaforudt eller fejlfri. Hvis denne enhed ikke lever op til denne



begrecensede garanti, vil Nanoleaf efter eget valg sende dig en erstatningsenhed eller refundere din oprindelige pris ved
modtagelse af den returnerede enhed, kvittering og kebsbevis. Kontakt venligst vores kundesupport for at f& oplysninger
om, hvordan du returnerer enheden. Denne begrcensede garanti dcekker ikke enheder, der er udsat for ulykker, forssmmelse,
misbrug, fejlanvendelse eller naturkatastrofer. ERSTATNING ELLER REFUSION ER DIN ENESTE RETSMIDDEL. MED UNDTAGELSE
AF HVAD DER ER FORBUDT IF@LGE GALDENDE LOV, ER EVENTUELLE UNDERFORSTAEDE GARANTIER BEGRANSET TIL
VARIGHEDEN AF DENNE BEGRZANSEDE GARANTI. ANSVAR FOR TILFALDIGE ELLER F@LGESKADER ER HERMED UDTRYKKELIGT
UDELUKKET. Nogle stater og provinser tillader ikke udelukkelse af tilfceldige eller felgeskader, s& den ovenstéiende
begrcensning eller udelukkelse geelder méske ikke for dig. Denne begreensede garanti giver dig specifikke juridiske
rettigheder, og du kan ogs& have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat og provins til provins.

ﬁ GENBRUG Bortskaffelse af dit gamle produkt: Dit produkt er designet og fremstillet af hej kvalitet materialer og
komponenter, som kan genanvendes og genbruges. Nér dette stregoverkrydsede symbol er pé&fert et produkt, betyder det,
at produktet er omfattet af Den Europceiske Union Direktiv 2012/19/EU. Venligst scet dig ind i det lokale indsamlingssystem
for elektriske og elektroniske produkter. Felg venligst de lokale regler og smid ikke gamle produkter ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dit gamle produkt vil bidrage til at forhindre potentielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

DE WARNUNGEN & VORSICHTSMABNAHMEN Warnungen & VorsichtsmaBnahmen: Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsinformationen sorgfdltig und bewahren Sie dieses Dokument zum kinftigen Nachlesen auf. Hilfe-Artikel und
Kundenbetreuung sind stets unter https://nanoleaf.me/support verfugbar. Dieses Nanoleaf®-Produkt wurde nicht zur
Verwendung in folgenden Szenarien entwickelt und zertifiziert und ist nicht fur diese Umgebungen vorgesehen:
Geschlossene Raume, die die Luftbewegung einschréinken und/oder Warme einschlieRen und so eine
Umgebungstemperatur von Uber 40 Grad Celsius bewirken; Notausgénge, Notfallbeleuchtung oder andere
Anwendungsfdlle mit entscheidenden Systemen, die zur Sicherheit von Menschen beitragen; In Kombination mit
Drittanbietergerdten, die von Nanoleaf® nicht zur Nutzung mit Nanoleaf®-Produkten zugelassen wurden; Orte oder
Anwendungsfdlle, in denen das Risiko eines Stromschlags besteht; Im AuRenbereich, unabhdngig von den
Wetterbedingungen; Als Bodenbelag oder Bodenfliesen; In Bereichen mit tbermdBiger Luftfeuchtigkeit; In anderen
Regionen oder Landern auBer denen, fir welche das Produkt vorgesehen und zum dortigen Verkauf zertifiziert ist. Bei der
Verwendung dieses Nanoleaf®-Produkts beachten Sie bitte Folgendes: Diese Leuchte muss von einem qualifizierten
Elektriker in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften und Bestimmungen installiert werden. Das Gerét darf nicht von
Personen gedffnet oder zerlegt werden, da dies zum Erléschen der Garantie fuhrt und das Produkt fur den Gebrauch
unsicher macht. Stecken Sie die Lampe nicht in die Steckdose, bis sie vollsténdig montiert ist. Halten Sie keine Teile des
Gerdats unter Wasser und bringen Sie keine Teile des Gerdts mit Wasser in Berthrung. Das flexible Kabel und das Netzteil
kénnen nicht durch ein Drittanbieterprodukt ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollten die gesamte Steuerung
und das Netzteil nur durch von Nanoleaf® gefertigte Originalausstattung ersetzt werden. Bei Nutzung nicht zugelassener
Ersatzkomponenten verfallt die Garantie und dies kann ein ernstes Sicherheitsrisiko darstellen. Die Lichtquelle dieser Leuchte
ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden. Dieses Gerdt ist ein Containerbehdlter, der in erster Linie fur den dekorativen Gebrauch bestimmt ist, mit
RGBW-Ausgangsfunktion, die gedimmt werden kann. Es verwendet nicht austauschbare Lichtquellen und ein einzelnes
austauschbares separates Betriebsgerdt. Wenn die Lichtquellen das Ende ihrer Lebensdauer erreichen, muss dieses Gerdt
ersetzt werden. Jede Lichtquelle ist in der Energieeffizienzklasse G eingestuft. Die Lichtquellen oder das separate
Betriebsgerdt sind nicht fur den Einsatz in anderen Anwendungen vorgesehen.

FREQUENZBEREICH Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Flussigkeit oder Sprays, wenn es an die
Stromversorgung angeschlossen ist. Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen und keine scharfen Reinigungsmittel
verwenden.

CE-INFORMATIONEN NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erkl@rt hiermit, dass dieses Gerét mit den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Die Konformitétserklérung
ist verfigbar unter https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIE Nanoleaf garantiert, dass die Hardwarekomponenten dieses Gerdts fur einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
dem Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind, es sei denn, in oder auf der Verpackung des Produkts ist
ein anderer Zeitraum angegeben, basierend auf einer durchschnittlichen Arbeitszeit von bis zu 3 Stunden pro Tag/7 Tagen
pro Woche bei bestimmungsgemdaRem Gebrauch (der "Garantiezeitraum”). Ungeachtet des Vorstehenden betragt die
Garantiezeit fur alle Energy Star-zertifizierten Produkte drei (3) Jahre ab dem Kaufdatum. Diese beschrénkte Garantie gilt
nur fur die in der Originalverpackung enthaltenen Hardwarekomponenten. Diese beschréankte Garantie gilt nicht fur
Software, auch wenn diese zusammen mit den Hardwarekomponenten verpackt oder verkauft wird. Nanoleaf garantiert
nicht, dass die Nutzung dieses Gerdts ununterbrochen oder fehlerfrei ist. Wenn dieses Gerdt nicht dieser eingeschrénkten
Garantie entspricht, sendet Nanoleaf Ihnen nach eigenem Ermessen ein Ersatzgerdt zu oder erstattet lhnen den



urspringlichen Preis, wenn Sie das Gerdt, den Registrierbeleg und den Kaufnachweis zurtickerhalten. Bitte wenden Sie sich
an unseren Kundendienst, um herauszufinden, wie Sie das Gerat zuriickgeben kdnnen. Diese eingeschrdnkte Garantie gilt
nicht fur Gerdte, die einem Unfall, Nachlassigkeit, Missbrauch oder hoherer Gewalt ausgesetzt sind. ERSATZ ODER
RUCKERSTATTUNG IST IHR EINZIGES RECHTSMITTEL. SOFERN NICHT DURCH GELTENDES RECHT UNTERSAGT, SIND ALLE
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN AUF DIE DAUER DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE BESCHRANKT. DIE HAFTUNG FUR
ZUFALLIGE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN WIRD HIERMIT AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN. In einigen Staaten und
Provinzen sind nicht alle

E RECYCLING Entsorgung lhres alten Produkts: Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen. Wenn dieses Symbol einer durchgestrichenen
Mulltonne an einem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die europdische Richtlinie 2012/19/EU
fallt. Bitte informieren Sie sich Uber Ihr lokales Sammelsystem fir elektrische und elektronische Produkte. Bitte halten Sie sich
an die ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie |hre Altgerate nicht tber den normalen Hausmdill. Die korrekte Entsorgung
lhres Altgerdits tragt dazu bei, mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

EL MPOEIAOMOIHZEIZ & MPODYAAZEIX Mpoeidomoirioelg & Mpo@uldéelg: Mapakalovpe S1aBACTE MPOCEKTIKA QUTEG TIC TANPOPOPIES
ao@aleiag kat UAAETE auTd To €yypa@o yia peAovTikr avagopd. Ta dpbpa BorBeiag kat n unootipién mehatwv ivat mavta Sabéoipa
otn SlevBuvon https://nanoleaf.me/support. Auté To mpoidv Nanoleaf® Sev €xel oxedlaoTei, motomoinBei kat Sev mpoopiletat yia xprion:
T& KAELOTOUG XWPOUG TTou TiEPLopPifouy TN por) Tou aépa Kai/r mayidevouv T BepuotnTa, cupBEAovTag o€ pia Beppokpaacia
mepIBAMovToq Avw Twv 40 Babuwv Kehaiou; e e£650U¢ KIVEUVOU, pWTIOHO EKTAKTNG AVAYKNG 1) AANEG TTEPIMTTWOEL XPriONG TTOU
a@OPOUV KPIOIa CUCTAKATA YA TNV avBPWTTIVN aCPANELD; T CUVOUACHO HE CUOKEUVEG TPITWV TToU Sev €xouv eykpiBei amd tn Nanoleaf®
yta xprion pe mpoiovta Nanoleaf®; e Béoeiq 1y mepmTwoelg xpriong 6mou umdpxet Kivduvog nAektpomAnéiag; Ze e€wTepikoU XwPoug,
avegapTNTa amo TIG KAIPIKEG CUVONRKES; LYPEG oUVONKEG Q¢ KAuppa Samédou r MAakakt Samédou; Xprion og umepBOAIKA uypoUg
XWPOUG; S TEPIOXEG I} XWPEG EKTOG EKEIVWV OTIG OTIOIEG TO TIPOIOV TTPoopI{dTav Kat mMoTomotBnKe yia mwAnon. Otav Xpnolpomoleite
auTo To TPoidv Nanoleaf®: AuTO To PWTIOTIKG TPEMEL va eyKATAOTADE! Ao EEISIKEUNEVO NAEKTPOAGYO CUHPWVA HE TOUG TOTTIKOUG
KAVOVEG KAl KWSIKEG. MNv amoouvapONOYEITE T GUCKEUH Ao HOVOL 6ag, KaBWE auto Ba akupwaoel Tnv eyyunon kat 6a kabiotd 1o
TIPOIOV N AoPANEG Yia xprion. Mnv ouvSéeTe Tn AApma 0To peUa HEXPL va gival TTARpwE cuvappoloynpévn. Mn BAAete kavéva pépog
TNG CUOKEUNG 0TO VEPD 1] UNV EKBECETE Kavéva PéPog TNG CUOKEUNG 0TO vePD. To EVKAUTTO KAAWSIO Kat TO TPO@OSOTIKS Sev umopolv va
avTIKATaoTaBouv améd dAAo TTPoidV TpiTtwv HepWV. EAv To KaAwdio éxel umooTei {npid, OAOKANPO TO XEIPIOTHPIO KAl N TTAPOXT PEVHATOG
Ba mpémel va avTiKataoTaBolv Hovo pe Tov aubevTikd e€omiopd mou Kataokevdaletat amod tn Nanoleaf®. H xprion omotoudnmote pn
EYKEKPIUEVOU AVTAANOKTIKOU Ba aKUPWOEL TNV £yyUnaon Kat Pmopei va mpokaléoel coBapd Kivduvo yia tv ac@dleia. H nyn ewtog
AUTOU TOU PWTIOTIKOU Sev pmopei va avtikataotabei. Otav n myn ewtdg @Bdoel oo TéAog TnG Sidpkelag (wiig TG, MPEmel va
QAVTIKATAOTaOEl OAOKANPO TO GWTIOTIKO. AUTH) N GUCKEUN gival éva TIPoidv EPIEKTNG TToL TTpoopileTal Kupiwg yia StakoounTiki Xxprion,
pe Aertoupyia e§660u RGBW mou pmopei va apBAUVOEL. XpnoIHomoLEl Pn-avTIKATAOTAGIHES TINYEG QWTOG KAl £Val AVTIKATACTAGIHO,
EeXxwPLOTO OToIKEID ENEYXOU. OTaV OL TTNYEC PWTOC PTACOUV OTO TENOG TOU KUKAOU {Wr\G TOUG, QUTH N GUCKEUN| TIPETTEL VA QVTIKATACTAOEI.
KdBe mnyn gwtog a&loloyeitat otny evepyelakn kKAGon G. Ot my£g pwTog iy To EeXwploTo oTolxeio EAéyxou Sev mpoopilovTal yia xprion
0€ GANEG EQAPHOYEC.

EYPOZX XYXNOTHTQN Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.ir.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

KAOGAPIZMOX KAl ZYNTHPHZH Mnv kaBapileTe Tn CUCKEUN e LYPO 1 YeKaopO dTav eival ouvSedepévn pe pevpa. KaBapiote pe éva
HAAAKO OTEYVO TIAVi KAl NV XPNOIHOTIOLEITE OKANPA KABAPIOTIKA.

NMAHPO®OPIEZ CE H NanoGrid Limited (Nanoleaf®) dnhdvel 5@ 6Tt QUTA N CUCKEUH GUULOPQUVETAL UE TI OUCIWSELG ATTAITAOELG
Kl TIG OXETIKEG Slatd&elg tng Odnyiag 2014/53/EE. H 8Awon ouppdpewong ivat StaBéoiun otn Sievbuvon
https://nanoleaf.me/eudocs.

EFTYHZH "H Nanoleaf eyyudtat 6Tt ol UNIKOTEXVIKEG CUOKEVEG QUTHG TNG CUCKELNG Ba €ival amaANayHEVEG Amd OIKOVOUIKA Kal
TOPAYWYIKA ENATTWUATA Yia pia Tiepiodo 600 (2) eTwv amd TNV nUEPOpNVia ayopdg, eKTdg edv avapépetal SI0POPETIKA 0T CUOKEVATIA
1 oTo {610 To MPOoIdV. H mepiodog eyyunong loxVEl yia €wg Kat 3 WPEG KATA T SIAPKELQ HLaG HEONG EPYACIUNG NHEPAG / 7 EPYACIHWY
nuepwv tnv BSopdda, umd TNV MPOUTTOBECN OTL N CUCKEUN XPNOtUOTOLETal CUMPWVA pE TG 0dnyieg (" Mepiodog Eyyunong™). Qotooo,
yla 6Aa ta mpoidvTa mou £xouv mmoTtomoindei amd To Energy Star, n eyyonon 1oxVel yla pia mepioSo TV (3) ETWV ammod TNV nUEPOuNvia
ayopdg. AUTH N TIEPLOPIOHEVN EYYUNON KAANUTTTEL HOVO TIG UNKOTEXVIKEG GUCKEUEG TIOU AVAQEPOVTAL OTNV aPXIKI CUCKeUAaia. Autn n
TEPIOPIOPEVN EYYUNOT SEV KANOTITEL KAPIA AOYIOUIKOU, QKON Kat av TapéxovTat 1 wAouvtal Hadi HE TIG UNIKOTEXVIKEG CUOKEVEG. H
Nanoleaf Sev eyyuvdrat 611 n Xprion autrig Tng cuoKeung Ba givat ayoyn. Av n cuoKeur eV TANPOI TIC ATTALTAOELG AUTAG TNG
TIEPIOPIOEVNG eyyUnong, n Nanoleaf pmopei, kat' emAoyry, va oag amooTeilel pia avTOANAKTIKA) GUOKEUN 1) VO 00G EMOTPEPEL TNV
apXIKN TIHA ayopdg kH petdepaocn ouveyiletat: atd Ty mapalafn) TG UOKEUNG, TNV amodelén ayopdg kat Tnv empBeBaiwon mapaiapng.
MapakaloUUE EMKOWWVAOTE e TNV EEUMTNPETNON TTENATWV HAG YIa 08NYIEG EMOTPOPNE TNG CUCKEVNG. AUTH N TTEPIOPIOUEVN EYyUNON
Sev KANUTITEL TUXOV {NnpieG TTOU TTPOKARBNKAV amd atuxHATa, Kakr xprion, katdaxpnon 1 avwtépa Bia. H ANTIKATAZTATZH ‘H H
EMIZTPOOH THZ TIMHE ATOPAX. EINAI OI MONAAIKES KAI ATTOKAEIZTIKEE AIOPOQOTIKEE ENEPTEIEX. H EYOYNH MEPIOPIZETAI £TO
METIZTO ‘ONQOZ MPOBAEMETAI AMO TO IZXYONTA AIKAIO. AEN ®EPOYME KAMIA EYOYNH A MAPEM®EPEIAKEY 'H ENOMENEX ZHMIEX.
T € OPIOUEVEG XWPEG KA TIEPLOXEG, N €aipean TNG €UBUVNG Yo TUXAIEG 1} EMOpéveg (NUIEG UITOPE( val ival amayopeupévn, TIPAYHUA TTOU



ONHaivel 0TI AUTOI Ol TIEPIOPIOHOL 1} EEIPETEIG EVEEXETAL VO NV IOXUOLV YIa E0AG. AUTH| ) TIEPIOPIOUEVN EYYUNON 0AG TTAPEXEL OPIOUEVA
Sikatwpata Kat evEExeTal va uTdpxouv MPACOEeTa SIKAIWHATA TTOU S1aPEPOUV avAAoya HE Tn XWwea Kal TV TEPLOXN."

E\/ ANAKYKAQZH Andppupn tou maAiol oag mpoiovTtog: To Tpoidv oag £XEl OXeSIAOTEL Kal KATAOKEVAOTEL e UAIKA Kal e€apTripata
VYNAAG TOLOTNTAG, TA OTTO{a MITOPOUV VA avaKUKAwBOoUV Kat va emavaypnaotpomnoinBoiv. Otav autd o cUuBolo pe tov Siaypappévo
TPOXO KASOU gival EMOUVANTOUEVO O€ éva TIPOIOV, onpaivel 6TL To TTPOIdV kaAUTTTETal and Tnv Eupwmaikr O8nyia 2012/19/EE.
MapakaloUpe evNUEPWOEITE yia TO TOTMKO GUOTNHA GUANOYHG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWV TTPOIOVTWV. MapakaAoUpE evepynoTe
OUUPWVA LE TOUG TOTTIKOUG KAVOVICHOUG Kal NV QrmoPPITTETE TA TTAAIG 0aG TIPOIOVTA LE TA KAVOVIKA OIKIAKA anoppippata. H cwoth
andpppn Tou MaAloL oag MPoiovTog Ba BonBroel oTnV MPOANYN MOAVWV ApVNTIKWY CUVETTELWV Yia TO TTEPIBANOV Kal TNV avOpwmivn
uyeia.

ET HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD Hoiatused ja ettevaatusabindud: Palun lugege see ohutusalane teave
tahelepanelikult 1&bi ja hoidke see dokument tulevikus kasutamiseks alles. Spikriartiklid ja klienditugi on alati saadaval
aadressil https://nanoleaf.me/support. See Nanoleaf®-i toode pole projekteeritud, serditud ega méeldud kasutamiseks
jargmistel juhtudel: Suletud kohad, kus on &huvool piiratud ja/véi mis hoiavad kinni soojust, mille tulemusel tduseb seal
dhutemperatuur tle 40 °C; Avariivéljap&dsude juures, avariivalgustusena véi muudel juhtudel, mis on seotud inimese
ohutuse jaoks kriitisliste stisteemidega; Koos kolmandate isikute seadmetega, millele pole Nanoleaf® andnud heakskiitu
kasutamiseks koos Nanoleaf®-i toodetega; Kohtades ega olukorras, kus eksisteerib elektriloogi oht. Valitingimustes,
olenemata iimastikuoludest; marjad tingimused; Pérandakattena ega pérandaplaatidena; Liiga kérge niiskusega kohtades;
Muudes piirkondades vai riikides peale selle, kus toode oli kasutamiseks mdeldud ja mutmiseks serditi. Jargige selle
Nanoleaf®-i toote kasutamisel jargmisi néudeid. Seda valgustit tuleb paigaldada kvalifitseeritud elektriku poolt vastavalt
kohalikele reeglitele ja eeskirjadele. Arge lammutage seadet isiklikult, kuna see tihistab garantii ja muudab toote
kasutamiseks ebaturvaliseks. Ara thenda lampi vooluvérku, enne kui see on téielikult kokku pandud. Arge pange seadme
Uhtki osa vette ega laske seadme Uhelgi osal marjaks saada Paindlikku kaabilit ja toiteallikat ei tohi asendada Uhegi
kolmanda isiku tootega. Kui kaabel on saanud kahjustada, tuleks terve kontroller ja toiteallikas vahetada ainult Nanoleaf®-i
originaalseadmete vastu. Heakskiiduta asenduskomponendi kasutamine muudab garantii kehtetuks ja voib olla ohtlik. Selle
valgusti valgusallikat ei saa valja vahetada. Kui valgusallikas jéuab oma eluea 16ppu, tuleb valja vahetada terve valgusti.
See seade on sisaldav toode, mis on peamiselt mdeldud dekoratiivse kasutuse jaoks, RGBW valjundifunktsiooniga, mida
saab hamardada. See kasutab mittevahetatavaid valgusallikaid ja thte vahetatavat eraldi juhtseadet. Kui valgusallikad
jouavad oma elutsukli Idppu, tuleb see seade asendada. Iga valgusallikas on hinnatud energiaklassi G. Valgusallikaid ega
eraldi juhtseadet ei ole ette ndhtud kasutamiseks muudes rakendustes.

SAGEDUSVOIMALUS Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.ir.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

PUHASTAMINE JA HOOLDUSE Arge puhastage seadet vedelikuga ega pihustitega, kui see on vooluvérku tihendatud.
Puhastage pehme kuiva lapiga ja drge kasutage tugevaid puhastusvahendeid.

CE-TEAVE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) kinnitab siinkohal, et see seade vastab direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja
muudele asjakohastele satetele. Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTII Nanoleaf tagab, et selle seadme riistvarakomponendid on materjali- ja téétlusdefektidest vabad kahe (2) aasta
jooksul alates ostukuupdevast, valja arvatud juhul, kui toote pakendil voi sellel on margitud erinev periood. Garantii kehtib
kuni 3 tundi keskmist tddaega paevas/7 péeva nadalas, kui seda kasutatakse juhendis naidatud viisil (edaspidi
"Garantiiperiood"). Siiski on kdigi Energy Star sertifikaadiga toodete garantiiperiood kolm (3) aastat alates ostukuupdevast.
See piiratud garantii kehtib ainult originaalpakendis sisalduvate riistvarakomponentide suhtes. See piiratud garantii ei kehti
Uhegi tarkvara kohta, isegi kui see on riistvarakomponentidega pakendatud véi matdud. Nanoleaf ei garanteeri, et selle
seadme kasutamine on katkematu véi veavaba. Kui see seade ei vasta sellele piiratud garantii nduetele, saadab Nanoleaf
sulle valikulise asendusseadme véi tagastab ostuhinna pdrast seadme tagasisaatmist, ostutdekki ja ostutdendit. Palun véta
Uhendust meie klienditoega, et teada saada, kuidas seadet tagastada. See piiratud garantii ei hdlma édnnetusjuhtumeid,
hooletust, kuritarvitamist, védrkasutust ega jumalateotustega seotud seadmeid. ASENDAMINE VOI TAGASTAMINE ON SINU
AINUS OIGUSLIK VAHEND. VASTAVALT KEHTIVA SEADUSEL KEELATUD MAHUS PIIRATAKSE KOIKI KAUDSEID GARANTIISID
KAESOLEVA PIIRATUD GARANTII KEHTIVUSAJALE. VASTUTUS JUHUSLIKE VOI TAGAJARGMISTE KAOTUSTE EEST ON SELLEGA
SELGELT VALJA JAETUD. Méned riigid ja provintsid ei luba juhuslike véi tagajarjest tingitud kahjude vélistamist, seega
eespool toodud piirang véi valistus ei pruugi sinu suhtes kehtida. See piiratud garantii annab sulle konkreetseid digusi ja sul
voivad olla ka muud digused, mis erinevad riigiti jo provintsiti.

E TAASKASUTUS Teie vana toote utiliseerimine: Teie toode on kavandatud ja valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja
komponentidest, mida saab ringlusse vétta ja taaskasutada. Kui selle toote kilge on kinnitatud Idbikriipsutatud prigikasti
simbol, téhendab see, et toode kuulub Euroopa Liidu direktiivi 2012/19/EL kohaldamisalasse. Palun tutvuge kohaliku elektri-
ja elektroonikaseadmete kogumisststeemiga. Palun jargige kohalikke eeskirju ning drge visake vanu tooteid koos tavalise
majapidamisprigiga ara. Oige utiliseerimine aitab valtida vaimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele.



FI VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET Varoitukset ja huomautukset: Lue n&dma turvallisuustiedot huolellisesti ja sailytd tama
asiakirja mydhempad tarvetta varten. Ohjeartikkelit ja asiakastuki ovat aina saatavilla osoitteessa
https://nanoleaf.me/support. Taté Nanoleaf®-tuotetta ei ole suunniteltu, sertifioitu eiké tarkoitettu kdytettéveksi
seuraavissa tilanteissa: Suljetut paikat, jotka rajoittavat iimavirtaa ja/tai pidattévat Idmmaon virtausta, miké edistad yli 40
celsiusasteen ympdriston lampdtila kehittymistd; Varauloskaynnit, hatavalaistus tai muut kayttdtapaukset, joihin liittyy
kriittisic ihmisten turvallisuutta koskevia jarjestelmid; Yhdessa kolmannen osapuolen laitteiden kanssa, joita Nanoleaf® ei ole
hyvaksynyt kaytettavaksi Nanoleaf®-tuotteiden kanssa; Paikoissa tai kayttétapauksissa, joissa on séhkdiskun vaara;
Ulkoalueet sadolosuhteista riippumatta; marat olosuhteet; Lattiapadllysteend tai lattialaatoituksena; Kayttd erittdin
kosteilla alueilla; Muut alueet tai maat kuin ne, joissa tuote on tarkoitettu ja varmennettu myytavaksi. Kaytettéessa tatd
Nanoleaf®-tuotetta: Tama valaisin tulee asentaa pdtevan sdhkdasentajan toimesta paikallisten saantsjen ja madraysten
mukaisesti. Alé pura laitetta itse, koska se mit&itsi takuun ja tekee tuotteesta turvattoman kéytettavaksi. Ald liité lamppua
verkkoon ennen kuin se on t&ysin koottu. Alé upota laitteen mitéén osaa veteen tai altista laitteen mitéén osaa vedelle.
Joustavaa kaapelia ja virtaldhdettd ei voida korvata toisella kolmannen osapuolen tuotteella. Jos kaapeli on vaurioitunut,
koko ohjain ja virtaléhde tulee vaihtaa vain NanoleafA®-yhtion valmistamiin alkuperdisiin laitteisin®. Hyvéksymattoman
korvaavan osan kdyttd mitdtdi takuun ja voi aiheuttaa vakavan turvallisuusvaaran. Taman valaisimen valonldhde ei ole
vaihdettavissa. Kun valonléhde saavuttaa elinkaarensa lopun, koko valaisin on vaihdettava. Tama laite on sisaltéva tuote,
joka on tarkoitettu padasiassa koriste-kayttoon, ja siind on himmentyva RGBW-Iahttoiminto. Siind kdytetadn
ei-vaihdettavia valonldhteitd ja vaihdettavaa erillisté ohjainyksikkdd. Kun valonléhteiden kayttoika loppuu, téma laite on
vaihdettava. Jokainen valonldhde on luokiteltu energialuokkaan G. Valonldhteitd tai erillisté ohjainyksikkodd ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi muissa sovelluksissa.

TAJUUSALUE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

PUHDISTUS JA HUOLTO Al& puhdista laitetta nesteelld tai suihkeilla, kun se on kytketty verkkovirtaan. Puhdista pehmedllc
kuivalla linalla, alaka kaytd voimakkaita puhdistusaineita.

CE-TIEDOT NanoGrid Limited (Nanoleaf®) vakuuttaa téten, ettd tama laite téyttad direktiivin 2014/53/EU olennaiset
vaatimukset ja muut asiaankuuluvat mééraykset. Vastavuusiimoitus on saatavilla osoitteessa https://nanoleaf.me/eudocs.

TAKUU Nanoleaf takaa, etté taman laitteen laitteistokomponentit ovat materiaali- ja valmistusvirheistd vapaat kahden (2)
vuoden ajan ostopdivastd lukien, ellei tuotteen pakkauksessa tai tuotteessa ole mainittu toista ajanjaksoa. Takuu kattaa
enintadn 3 tunnin keskimadrdisen kayttdajan pdivassd/7 pdivad viikossa, kun laitetta kaytetddn ohjeiden mukaisesti
("Takuuaika"). Poiketen edellé mainitusta, Energy Star -sertifioiduille tuotteille takuuaika on kolme (3) vuotta ostopdivasta
lukien. Tdma rajoitettu takuu koskee ainoastaan alkuperdisessa pakkauksessa olevia laitteistokomponentteja. Tama
rajoitettu takuu ei koske mit&idn ohjelmistoa, vaikka se toimitettaisiin tai myytdisiin yhdessd laitteistokomponenttien kanssa.
Nanoleaf ei takaa, ettd tdman laitteen kdyttd on keskeytymdatontd tai virheetontd. Jos tamd laite ei taytd tatd rajoitettua
takuuta, Nanoleaf I&hettéd sinulle harkintansa mukaan korvaavan laitteen tai palauttaa alkuperdisen hinnan
vastaanotettuaan palautetun laitteen, kuittauksen ja ostotodistuksen. Ole hyvd ja ota yhteyttd asiakastukeemme
saadaksesi ohjeet laitteen palauttamiseksi. TGmd rajoitettu takuu ei kata onnettomuuden, laiminlydnnin, vadrinkayton tai
jumalallisten voimien aiheuttamia vaurioita. KORVAUS TAI PALAUTUS ON AINOA OIKEUTESI. SOVELLETTAVAN LAIN SALLIMISSA
RAJOISSA MITKAAN EPASUORAT TAKUUT EIVAT YLITA TAMAN RAJOITETUN TAKUUN KESTOA. VASTUU VALILLISTEN TAI
SEURAAMUSVAHINKOJEN OSALTA SULJETAAN TATA VASTAANAN. Jotkut valtiot ja provinssit eivat salli vélillisten tai
seurauksena syntyvien vahinkojen poissulkemista, joten edelléd mainittu rajoitus tai poissulkeminen ei valttamatta koske
sinua. Tama rajoitettu takuu antaa sinulle tiettyja oikeudellisia oikeuksia, ja sinulla voi myds olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat valtioiden ja provinssien valillé.

E KIERRATYS Vanhan tuotteen havittéminen: Tuotteenne on suunniteltu ja valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierréttéd ja uudelleenkdyttad. Kun tadma yliviivattu roskakorin symboli on kiinnitetty
tuotteeseen, se tarkoittaq, ettd tuote kuuluu Euroopan unionin direktiivin 2012/19/EU piiriin. Tutustu paikalliseen séhkaisten ja
elektronisten laitteiden kerdysjarjestelmadan. Noudata paikallisia séantdjd alaka havitd vanhoja tuotteita yhdessé normaalin
kotitalousjatteen kanssa. Oikea vanhan tuotteen hdvittdminen auttaa ehkdisemadn mahdollisia haitallisia vaikutuksia
ympdristélle ja terveydelle.

HR UPOZORENJA | MJERE OPREZA Upozorenja i mjere opreza: Pazljivo procitajte sigurnosne informacije i sac¢uvajte ovaj
dokument za kasnije. Clanci s tekstovima za pomo¢ i korisni¢ku podrku uvijek su dostupni na https://nanoleaf.me/support.
Ovaj proizvod Nanoleaf® nije dizajniran, certificiran niti namijenjen za koristenje u sljedecim slu¢ajevima: u zatvorenim
prostorima koji ograni¢avaju protok zraka i/ili zarobljavaju toplinu koja doprinosi ambijentalnoj temperaturi od preko 40
stupnjeva Celzija; za izlaze za slucaj nuzde, rasvjetu za slu¢ajeve nuzde ili druge slu¢ajeve koristenja koji ukljucuju sisteme od
klju¢nog znacaja za sigurnost ljudi; zajedno s uredajima trecih strana koje Nanoleaf® nije odobrio za koristenje s
proizvodima Nanoleaf®; u lokacijamai ili situacijama u kojima postoji rizik od elektri¢nog udara; prostorima na otvorenom,
bez obzira na vremenske prilike; viazni uvjeti; kao podna oblogai ili prekriva¢ poda; u iznimno viaznim podruc¢jima; u regijama



ili zemljoma koje nisu na popisu namijenjenih zemalja i za koje ima certifikat za prodaju. Kada koristite ovaj Nanoleaf®
proizvod: Ovaj svjetilika mora biti instalirana od strane kvalificiranog elektri¢ara u skladu s lokalnim propisima i pravilima.
Nemojte rastavljati uredaj sami jer ¢e to ponistiti jamstvo i uciniti proizvod nesigurnim za uporabu. Ne ukljucujte lampu u
struju dok nije potpuno sastavljena. Ni jedan dio uredaja nemojte uranjati u vodu i ni jedan dio uredaja se ne smije izloZiti
vodi. Savitljivi kabel i napajanje ne mogu se zamijeniti koristenjem proizvoda od drugog proizvodaca. Ako se kabel osteti,
kompletan upravlja¢ i napajanje smiju se zamijeniti samo originalnom opremom koju je proizveo Nanoleaf®. Koristenje bilo
koje neodobrene zamjenske komponente ¢e ponistiti jamstvo i moze predstavljati ozbiljnu opasnost po sigurnost. lzvor
svjetlosti ovog svijetiljke nije zamjenjiv. Kada izvor svjetlosti dosegne kraj svog zivotnog vijeka, cijela svjetiljka treba biti
zamijenjena. Ovaj uredaj je proizvod koji se koristi za pakiranje, a namijenjen je prvenstveno za dekorativnu upotrebu, s
funkcijom RGBW izlaza koji se moze prigusiti. Koristi nenadoknadive izvore svjetlosti i jedan zamjenjivi, odvojeni kontrolni
uredaj. Kada izvori svjetlosti dostignu kraj svog Zivotnog ciklusa, ovaj uredaj treba zamijeniti. Svaki izvor svjetlosti je
energetski razvrstan u klasu G. Izvori svjetlosti ili odvojeni kontrolni uredaj nisu namijenjeni za upotrebu u drugim primjenama.

RASPOLOZIVI FREKVENCIJSKI RASPORED Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10
dBm, Wi-Fi (Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p
power <20 dBm

CISCENJE | ODRZAVANJE Nemojte Gistiti uredaj tekucinom ili sprejevima kadda je prikljuéen na napajanje. Cistite mekanom
suhom krpicom i nemojte koristiti jaka sredstva za &is¢enje.

CE INFORMACIJE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ovime izjavljuje da ovo uredaj udovoljava bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjava o sukladnosti dostupna je na adresi https://nanoleaf.me/eudocs.

JAMSTVO Nanoleaf jaméi da ¢e hardverske komponente ovog uredaja biti oslobodene materijalnih i izvedbenih
nedostataka u razdoblju od dvije (2) godine od datuma kupnje, osim ako na pakiranju ili samom proizvodu nije navedeno
drugagije. Jamstvo vrijedi za prosje¢no do tri (3) sata koridtenja dnevno/7 dana u tjednu, pod uvjetom da se uredaj koristi
prema uputama ("Razdoblje Jamstva'). Medutim, Razdoblje Jamstva za sve proizvode s certifikatom Energy Star iznosi tri (3)
godine od datuma kupnje. Ovo ograni¢eno jamstvo primjenjuje se samo na hardverske komponente koje se nalaze u
originalnom pakiranju. Ovo ograni¢eno jamstvo ne odnosi se na nikakav softver, ¢ak i ako je isporu¢en ili prodan zajedno s
hardverskim komponentama. Nanoleaf ne jamdi da ¢e koristenje ovog uredaja biti neprekidno ili bez pogresaka. Ako ovaj
uredaj ne ispunjava uvjete ovog ograni¢enog jamstva, Nanoleaf ¢e vam, po svojoj odluci, poslati zamjenski uredaj ili vratiti
izvornu cijenu nakon $to primi vrac¢eni uredaj, potvrdu o registraciji i dokaz o kupniji. Molimo vas da se obratite nasoj
korisni¢koj podréci kako biste saznali kako vratiti uredaj. Ovo ograni¢eno jamstvo ne pokriva uredaje koji su podlozni
nesre¢ama, nemarnom postupanju, zloupotrebi ili vidim silama. ZAMJENA ILI POVRAT NOVCA JE VAS JEDINI PRAVNI LIJEK. U
MJERI U KOJOJ TO DOPUSTA VAZECI ZAKON, SVE IMPLICITNE JAMSTVENE OBAVEZE OGRANICENE SU NA TRAJANJE OVOG
OGRANICENOG JAMSTVA. ODGOVORNOST ZA SLUCAJNU ILI POSLJEDICNU STETU IZRICITO SE ISKLJUCUJE. Neki zakoni ne
dopustaju isklju¢enje odgovornosti za slu¢ajnu ili posljedi¢nu Stetu, pa navedeno ogranic¢enije ili isklju¢enje mozda nece
vrijediti u vasem slu¢aju. Ovo ograni¢eno jamstvo daje vam odredena zakonska prava, a mozda imate i druga prava koja se
razlikuju od drzave do drzave.

E RECIKLIRANJE Odlaganje vaseg starog proizvoda: Vas$ proizvod je dizajniran i proizveden s visokokvalitetnim
materijalima i komponentama koje se mogu reciklirati i ponovno koristiti. Kada je ovaj prekrizeni simbol kante za smece
pri¢vricen na proizvod, to znaci da proizvod podiijeze Europskoj direktivi 2012/19/EU. Molimo saznajte vise o lokalnom
sustavu za prikupljanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda. Molimo postupajte prema lokalnim propisima i ne odlagajte
svoje stare proizvode s kuénim otpadom. Pravilno odlaganje vaseg starog proizvoda pomoci ¢e u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

HU FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK Figyelmeztetések és dvintézkedések: Kérjtk, figyelmesen olvassa el ezt a
biztonsagi tdjékoztatdt, és drizze meg a dokumentumot a késdbbiekre! A sigdcikkek és az tigyféltdmogatds barmikor az On
rendelkezésére dlinak a https://nanoleaf.me/support webhelyen. Ezt a Nanoleaf® terméket nem tervezték, tanusitottak
vagy szantdk az aldbbi esetekben vald haszndlatra: Zart helyiségek, amelyek korldtozzdk a levegd dramldsat és/vagy
megtartjak a hat, ami hozzdjarul a 40 °C feletti kdrmyezeti hdmérséklet kialakuldsahoz; Vészkijaratok, vészvilagitas vagy
egyéb olyan haszndlati modok, amelyek az emberi biztonsdg szempontjabdl kritikus rendszereket érintenek; Kilsd gydrtok
eszkozeivel egylttes haszndlat, amelyeket a Nanoleaf® nem hagyott jéva a Nanoleaf® termékekkel valé haszndlatra;
Olyan helyszinek vagy haszndalati médok, ahol fenndall az dramités veszélye; Szabadtér, az idojdrdsi korilményektdl
fuggetlendl; nedves korilmények; Padldburkolatként vagy burkoldlapként; Tulzottan nedves terlleteken vald haszndlat;
Régiok vagy orszagok, ahovd a terméket nem szantdk vagy tanusitottdk értékesitési célra. A Nanoleaf® termék
haszndlatakor: Ezt a ldmpatestet szakképzett villanyszereldnek kell telepitenie a helyi szabdlyok és kodok szerint. Ne bontsa
szét a készuléket, mert ez érvénytelenné teszi a garancidt, és a termék haszndlatat veszélyessé teszi. Ne csatlakoztassa a
ldmpdt a hdlézathoz, amig az teljesen dssze nem van szerelve. Tilos a készlléket vagy barmely részét vizbe meriteni, illetve
nem érheti a készuléket vagy bdrmely részét viz! A rugalmas kdbel és az dramforrds nem helyettesithetd mdsik kilsé gyartd
termékévell Ha a kdbel megséril, a teljes vezérlés és dramforras kizdrélag a Nanoleaf® dltal gydrtott, eredeti berendezéssel
helyettesithetd. A nem jovahagyott cserealkatrészek a jotallast érvénytelenitik, és sulyos biztonsdgi kockdzatot is jelentenek!



Ez a ldmpatest fényforrdsa nem cserélhetd. Amikor a fényforrds eléri az élettartamdnak végét, az egész ldmpatestet ki kell
cserélni. Ez az eszkdz egy tartalmaz termék, amely elsésorban diszitési célra készult, RGBW kimenetu funkcioval, amely
csillapithatd. Nem cserélhetd fényforrdsokat és egy cserélhetd, kilonalld vezérldelemet hasznal. Amikor a fényforrasok elérik
élettartamuk végét, ezt az eszkozt ki kell cserélni. Minden fényforrds G energiaosztdlyba van sorolva. A fényforrésok vagy a
kulonallé vezérldelem nem haszndlhatdk mas alkalmazasokban.

FREKVENCIA TARTOMANY Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.irp power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

TISZTITAS ES KARBANTARTAS Ne tisztitsa a készuléket folyadékkal vagy spray-vel, amikor a halézatra van csatlakoztatva.
Tisztitsa meg puha, szdraz ruhdval, és ne haszndljon erds tisztitoszereket.

CE INFORMACIO A NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelv
alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A megfeleléségi nyilatkozat elérhetd a
https://nanoleaf.me/eudocs weboldalon.

GARANCIA A Nanoleaf garantdlja, hogy ennek az eszkédznek a hardverkomponensei két (2) évig mentesek lesznek anyagi és
feldolgozdsi hibdaktol a vasdarlds napjatol szamitva, kivéve, ha a termék csomagoldsdan vagy magdn a terméken mds
idétartam van feltintetve. A garancia legfeljebb 3 oras atlagos napi munkaidére/7 napos munkahétre vonatkozik,
amennyiben az eszkézt az Utmutatdban feltintetett médon haszndljdk ("Garanciaidészak”). Azonban az Energy Star
tanusitvannyal rendelkezd dsszes termék esetében a garanciaidd hdrom (3) év a vasarlas napjatol szamitva. Ez a korldtozott
garancia kizarodlag az eredeti csomagoldsban taldlhatd hardverkomponensekre vonatkozik. Ez a korldtozott garancia nem
vonatkozik semmilyen szoftverre, még akkor sem, ha azt a hardverkomponensekkel egyutt szdllitjak vagy értékesitik. A
Nanoleaf nem garantdlja, hogy ennek az eszkdznek a haszndlata folyamatos és hibamentes lesz. Ha ez az eszkdz nem felel
meg ennek a korldtozott garancidnak a kévetelményeinek, a Nanoleaf valasztasa szerint kildhet Onnek egy helyettesitd
eszkdzt vagy visszatéritheti a vételdrat, miutan visszakapta az eszkézt, a vasarldasi blokkot és az atvételi igazoldst. Kérjuk,
lépjen kapcsolatba tgyfélszolgdlatunkkal az eszkoz visszakuldésének részleteirdl. Ez a korldtozott garancia nem vonatkozik
a balesetekre, gondatlansdgra, visszaélésekre vagy isteni erével kapcsolatos kdrokra. A HELYETTESITES VAGY VISSZATERITES
AZ EGYETLEN JOGI KOZVETLENITES. A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL TILALMAZOTT MERTEKBEN KIZAROLAG A
JOVOBELI GARANCIAKOTELEZETTSEGEK IDOTARTAMARA KORLATOZODNAK. A VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES
KAROKERT VALLALT FELELOSSEG EGYERTOL EGYIK KIZARASRA KERUL. Egyes dllamok és tartomdnyok nem engedélyezik a
véletlen vagy kévetkezményes kdrok kizdrdsat, ezért a fent emlitett korlatozds vagy kizdrds nem feltétlentl érvényes Onre. Ez
a korlatozott garancia bizonyos jogokat biztosit Onnek, és mds jogokkal is rendelkezhet, amelyek dllamonként és
tartomdnyonként eltérhetnek.

E\/ UJRAHASZNOSITAS Régi termékének drtalmatlanitdsa: A termék mindségi anyagokbdl és alkatrészekbdl készilt,
amelyek Ujrahasznosithatdk. Amikor a terméken ez a keresztbe tett kukdsjel szerepel, az azt jelenti, hogy a termék az
Eurdpai Iranyelv 2012/19/EU hatdlya ald tartozik. Kerjik, tdjékozodjon a helyi elektromos és elektronikus termékek gyijtési
rendszerérél. Kérjuk, az otthoni szemétével ne dobja el régi termékeit. A helyes régi termékének artalmatlanitdsa segit
elkertlni a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt potencidlis negativ kdvetkezményeket.

1S VARUBANIR OG VI3VARANIR Varusanir og Vidvaranir: Vinsamlegast lestu pessar éryggis upplysingar varlega og geymdu
petta skjal til ad visa i seinna. Hjalpar greinar og pjonustudeild er haegt ad finna & https://nanoleaf.me/support. Pessi
Nanoleaf® vara er ekki hdnnud, vottud, né cetlud fyrir notkun i: lokudu rymi sem takmarka loftfloesdi og/eda afmarkar hita
sem beetir vié umhverfishita yfir 40 gradur celcius; Neydarutgangar, neydarljés, eda dnnur deemi sem snerta mikilveeg kerfi
fyrir mannlegt 6ryggi; Samtengd vié vorur frd pridja adila sem eru ekki sampykkt af Nanoleaf® fyrir notkun Nanoleaf®
vorum; Stadsetningar eda notkunardeemi par sem er heetta & rafstudi; Utandyra, sama hvert vedurdstand er; rakar skilyrdi;
Sem golf dbreida eda gdlfiogn Ohoflega rok svaedi; Svaesdi eda ldnd dnnur en pau sem vara var cetlud fyrir og er vottud fyrir
s6lu i. pegar pessi Nanoleaf® vara er notud: Pessi ljosutgafa parf ad vera sett upp af faglega rafvirkinum i samrcemi vié
stadbundna reglur og kdda. Ekki sundra pessum toeki persénulega, par sem pad mun égilda dbyrgdina og gera véruna
6orugga fyrir notkun. Tengdu ekki lampann i rafmagnié par til hann er alveg saman settur. Ekki setja neinn part af toekinu i
vatn eda lgta einhvern part af taekinu komast i kynni vié vatn. Ekki er hcegt ad skipta Ut sveigjanlega kaplinum né aflgjafa
fyrir vorur fra pridja asdila. Ef ad kapall skemmist, fiarstyringin og aflgjafinn cettu adeins ad vera skipt Ut fyrir upprunalegan
bunad fra Nanoleaf®. Notkun ésampykktra afleysingar bunads fellir dbyrgd ar gildi og getur valdid alvarlegum éryggis
dhcettum. Ljosgjafi pessa ljoma er ekki skiptanlegur. begar ljosgjafi ncer enda liftima sinum parf ad skipta ut 6llu ljomanum.
betta toeki er innihaldsvara sem er fyrst og fremst cetlud til skrauts, med RGBW utgdfudaraverkun sem hoegt er ad dimma.
bad notar éskiptileg ljosgjof og eina skiptileg sér stjdornbunadur. begar ljosgjafirnar nd lokum liftima sins cetti ad skipta um
petta toeki. Hver ljosgjof er flokkud i orkuflokki G. Ljosgjafirnar eda sér stjdrnbunadurinn eru ekki cetladir til notkunar i 68rum
umsoknum.

TIDNISBIL Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm



HREINSUN OG VIBHALD Hreinsi® ekki taeki® med vokvum eda uda pegar pad er i sambandi. Hreinsi® med purrum, mjukum
klut og noti® ekki sterk hreinsiefni.

CE UPPLYSINGAR NanoGrid Limited (Nanoleaf®) lysir pvi hér med yfir ad petta taeki er i samrcemi vié naudsynlegar kréfur og
énnur videigandi akveesi tilskipunar 2014/53/EB. Stasfestingarerkladan er adgengileg & https://nanoleaf.me/eudocs.

ABYRG® Nanoleaf tryggir ad hardware-hlutar pessa taeki séu fraviklausir fra efnavandamdlum og framleidsluvillum i tvo (2)
ar fré kaupdag, nema annad sé tilgreint & pakkanum eda vérunni. Abyrgsin gildir fyrir haest priggja (3) klukkustunda
medalnotkun & dag/7 daga viku, pegar taekin eru notad med samkvaemum leidbeiningum (“Abyrgdartimabil’). Pott
undanfarié sé undanskilis, gildir Abyrgsartimalbil priggja (3) dra fyrir teeki sem eru Energy Star-vottus, fré kaupdag. bessi
takmaorkudu tryggingu gildir einungis fyrir hardware-hluti sem eru i upphaflegu pakkningunni. Hin ncer ekki yfir neinn
hugbunasd, pratt fyrir ad sa sé veittur eda seldur med hardware-hluta. Nanoleaf tryggir ekki daflaegd eda gallalausa virkni
toekisins. Ef petta toeki uppfyllir ekki skilyréi takmarkudu tryggingarinnar, mun Nanoleaf senda pér, ad eigin valli, skiptitceki
eda endurgreida upphaflega kaupversid pegar peir hafa fengid taekis, kvittunina og kaupbevisid. Vinsamlegast haféu
samband vié pjonustudeild okkar til ad fé leidbeiningar um skila toekinu. pessi takmorkuda trygging gildir ekki fyrir skada sem
orsakast af slysum, vanraekni, misnotkun eda hcedni. SKIPTI EDA ENDURGJALD ERU EINU LOGLEGU HEIMILINN. { MZLI SEM
GILDUR LOG HITA, ERU ALLAR OBEINAR TRYGGINGARSKYLDANIR TAKMARKADAR VID TAKMORKUN TAKMORKUDU
TRYGGINGARINNAR. ABYRGD FYRIR OARZDIS EDA AFLEIDINGARSKERTU TJONU ER TIL FULLS UTSLOGB. Sum riki og
landsveedi leyfa ekki Utstodun dbyrgdar fyrir ddrattu eda afleidingarverkun, svo par sem takmaorkunin eda Utstédunin ad ofan
geeti ekki gildid um pig. bessi takmaorkuda trygging veitir pér dkvedna ldgleg réttindi og pu geetir einnig haft énnur réttindi
sem breytast milli rikja og landsveeda.

EENDURVINNING Heettu ad notada pitt gamla vara: Vara pin er honnud og framleidd med geedaefnum og hlutum sem
hcegt er ad endurvinnslu og endurnyja. begar pessi yfirkrufna ruslavagnasili er fest & voru, pd pydir pad ad vara er undir
ahrifum Evrépubunadar 2012/19/EB. Vinsamlegast leitdu upplysinga um stadbundinn safnkerfi fyrir rafmagns- og
rafeindavorur. Vinsamlegast fylgdu stadbundnum reglum og haféu ekki vié ad henda gamlum vérum med heimilisurgangi.
Rétt divarp um drtalada voru pina hjdlpar til vid ad fyrirbyggja hugsanleg neikvoed ahrif & umhverfid og mannheilsu.

LT |SPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES |spejimai ir atsargumo priemonés: Atidziai perskaitykite ig saugos informacijq ir
igsaugokite & dokumentq, kad galétuméte jj paskaityti ateityje. Zinyno straipsniai ir pagalba klientams visada teikiami
adresu https://nanoleafme/support. Sis ,Nanoleaf®” gaminys néra sukurtas, sertifikuotas ar skirtas naudoti: uzdarose
vietose, kuriose ribojamas oro srautas ir (arba) sulaikoma iluma, dél kurios aplinkos temperatara virsija 40 laipsniy Celsijaus;
avariniams iséjimams, avariniam apsvietimui ir kitais naudojimo atvejais, susijusiais su kritinémis Zmoniy saugos sistemomis;
kartu su treciyjy saliy jrenginiais, kuriy ,Nanoleaf®" nepatvirtino kaip tinkamy naudoti su ,Nanoleaf®" gaminiais; vietose ar
naudojimo atvejais, kai yra elektros smagio rizika; lauko zonose, nepriklausomai nuo oro sqlygy; drégnos sqglygos; kaip
grindy danga ar grindy plytelés; itin drégnose vietose; regionuose ar salyse, iSskyrus tuos, kuriuose gaminys buvo skirtas
parduoti ir sertifikuotas kaip tam tinkamas. Sio ,Nanoleaf®" gaminio naudojimo metu Sis apévietimo korpusas turi bati
irengtas kvalifikuoto elektriko pagal vietos taisykles ir kodeksus. Neskirpkite jrenginio paciam, nes tai panaikins garantijq ir
padarys produktqg pavojingg naudoti. Nemerkite jokios jrenginio dalies | vandenj ir saugokite visas jrenginio dalis nuo sglycio
su vandeniu. Lankstaus laido ir maitinimo Saltinio negalima pakeisti kitu treciosios $alies gaminiu. Jei laidas yra pazeistas,
visas valdiklis ir maitinimo Saltinis turéty bati pakeisti tik originalia jranga, pagaminta ,Nanoleaf®". Jei naudosite
nepatvirtintus kei¢iamuosius komponentus, nustos galioti garantija ir galli kilti rimtas pavojus saugai. Sio apsvietimo kano
Sviesos Saltinis negali bati pakeic¢iamas. Kai viesos $altinis pasiekia savo gyvavimo pabaigg, reikia pakeisti visg apsvietimo
kdng. Sis prietaisas yra pakuotés produktas, skirtas pirmiausia dekoratyviniam naudojimui, su RGBW idvesties funkcija, kurig
galima priteminti. Jame naudojamos nekeiciamos $viesos Saltiniai ir kei¢iamas atskiras valdiklis. Kai $viesos Saltiniai pasiekia
savo naudojimo ciklo pabaigq, §j prietaisq reikia pakeisti. Kiekvienas viesos 3altinis yra jvertintas G energijos klaseje. Sviesos
Saltiniai arba atskiras valdiklis néra skirti naudoti kitose programose.

DA2NIU RUOZAS Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

VALYMAS IR PRIEZIURA Nevalykite prietaiso skysgiais ar purskikliais, kai jis yra prijungtas prie elektros tinklo. Nuvalykite
minksta sausa $luoste ir nenaudokite griezty valymo priemoniy.

CE INFORMACIJA NanoGrid Limited (Nanoleaf®) iuo pareiskiu patvirtina, kad is jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir
kitas susijusias nuostatas, numatytas 2014/53/ES Direktyvoje. Atitikties deklaracija yra prieinama adresu
https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIJA Nanoleaf garantuoja, kad Sio jrenginio aparatinés dalys bus atleistos nuo finansiniy ir gamybos defekty per
dvejus (2) metus nuo pirkimo dienos, idskyrus atvejus, kai pakuotéje ar paciame produkte nurodytas kitas laikotarpis.
Garantija taikoma ne daugiau kaip 3 valandoms vidutinés dienos darbo valandos / 7 dienos darbo savaités, jei jrenginj
naudojate pagal pateiktas instrukcijas ("Garantijos laikotarpis”). Tagiau visiems Energy Star sertifikuotiems produktams
garantijos laikotarpis yra trys (3) metai nuo pirkimo dienos. Si ribota garantija taikoma tik aparatinés dalys, esancios



originalioje pakuotéje. Si ribota garantija netaikoma jokiam programiniam jrangai, net jei ji tiekiama ar pardavingjama kartu
su aparatinémis dalimis. Nanoleaf negarantuoja, kad Sio jrenginio naudojimas bus nepriekaistingas ir be klaidy. Jei sis
jrenginys neatitinka $ios ribotos garantijos reikalavimy, Nanoleaf pasirinkimu gali jums iSsiysti kei¢iamg jrenginj arba grgzinti
pirkimo kaing, gaves jrenginj, pirkimo kvitq ir gavimo patvirtinimg. Prasome susisiekti su masy klienty aptarnavimo skyriumi
del grgzinimo instrukcijy. Si ribota garantija netaikoma nelaimems, aplaidumui, piktnaudziavimui ar jegos aklavietéms.
KEITIMAS AR GRAZINIMAS YRA VIENINIS TEISETAS |GALINIMAS. ATITINKAMAI TAIKOMOS TEISES AKTUOSE |STATYTA APIMTIMI
RIBOJAMI VIENINIEJI GARANTIJOS |STATYMO |PAREIGOJIMAL UZ ATSIPTAZINTINA AR NEATSIPTAZINTINA ZALA NESAME
ATSAKINGI. Kai kurios valstybés ir sritys neleidzia atsizvelgti j atsitiktinés arba padarininés zalos atmetimg, todél paminéta
ribotis arba atmetimas gali neigiamai paveikti jus. Si ribota garantija suteikia tam tikras teises ir galite turéti kity teisiy, kurios
gali skirtis pagal $alj ir regionq.

E PERDIRBIMAS Senosios jusy produkto atliekos: Jasy produktas yra suprojektuotas ir pagamintas i§ aukstos kokybés
medziagy ir komponenty, kurie gali bati perdirbti ir panaudoti pakartotinai. Kai $is perbrauktas riedlentés simbolis yra
pritvirtintas prie produkto, tai reidkia, kad produktas priklauso Europos Direktyvai 2012/19/ES. Prasome informuotis apie
vietine elektros ir elektroniniy jrenginiy rinkimo sistemaq. Prasome laikytis vietiniy taisykliy ir nesmélykite seny produkty kartu su
jprastu namy dkio atliekomis. Teisingas senojo produkto Salinimas padés isvengti potencialiy neigiamy padariniy aplinkai ir
Zmogaus sveikatai.

LV BRIDINAJUMI Bridinajumi: Uzmanigi izlasiet o dro$ibas informaciju un saglabajiet $o dokumentu turpmakai atsaucei.
Palidzibas raksti un klientu atbalsts vienmér ir pieejams timekla vietné https://nanoleafme/support. Sis Nanoleaf®
izstradajums nav izstradats, sertificéts un paredzéts izmantodanai: SIégtds vietds, kurds ir ierobezota gaisa plasma un/vai
veidojas karstums, kas padara apkartéjds vides temperattru augstaku par 40 gradiem péc Celsija; Avarijas izejas, avarijas
apgaismojuma vai citos lietojumos, kas ietver svarigas cilvéku drosibas sistémas; Kopd ar 3. pusu iericém, ko Nanoleaf® nav
apstipringjis izmantosanai ar Nanoleaf® izstraddjumiem; Vietds vai lietojumos, kuros pastdv elektriskas stravas trieciena
risks; Arpus telpam neatkarigi no laika apstakliem; slidenu apstakli; Gridas seguma vai gridas flizu vietd; lzmanto$anai
parmérigi mitras vietas; Regionos vai valstis, kuradm izstradajums nav paredzéts vai kurds izstraddjums nav sertificéts
pardosanai. lzmantojot $o Nanoleaf® izstradajumu: So apgaismojuma ierici jauzstada kvalificétam elektrikim saskand ar
vietéjiem noteikumiem un kodeksiem. Nesaskravéjiet ierici pasi, jo tas iznicinds garantiju un padaris produktu nederigu
lietoSanai. Neiemérciet nevienu ierices dalu Gdeni vai nepaklaujiet nevienu ierices dalu tdens iedarbibai. Elastigo kabeli vai
barosanas bloku nedrikst aizstat ar citu tre$as puses izstradajumu. 1Ja kabelis ir bojats, viss kontrolleris un barosanas bloks
janomaina ar origindlo aprikojumu, ko razojis Nanoleaf®. Izmantojot jebkuru neapstiprindtu rezerves komponentu, tiks
anuléta garantija un radits nopietns drodibas apdraudéjums. Sis gaismas avots nav aizstajams. Kad gaismas avots sashiedz
savu kalposanas laiku, jaaizstdj visa apgaismojuma iekarta. Siierice ir iepakojuma produkts, kas galvenokart paredzéts
dekorativai lietosanai, ar RGBW izejas funkciju, kuru var aptumsot. Ta izmanto nenomaindmus gaismas avotus un
nomaindmu atsevisku vadibas elementu. Kad gaismas avoti sasniedz savu kalposanas laika beigas, §iierice ir janomaina.
Katrs gaismas avots ir novértéts G energijas klasé. Gaismas avoti vai atseviskais vadibas elements nav paredzéti lietosanai
citas lietojumprogrammas.

FREKVENCES DIAPAZONS Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.ir.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

TIRISANA UN APKOPE Netiriet ierici ar skidrumu vai aerosoliem, kad té ir pievienota stravai. Notiriet ar mikstu, sausu drénu un
nelietojiet bargus tirisanas lidzeklus.

CE INFORMACIJA NanoGrid Limited (Nanoleaf®) ar $o deklaré, ka $is ierice atbilst batiskajam prasibam un citiem
attiecigajiem noteikumiem, kas paredzéti Direktiva 2014/53/ES. Atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné
https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIJA Nanoleaf garanté, ka $is ierices aparattras komponentes bus brivas no materialu un razosanas defektiem divu
(2) gadu laika no pirkuma datuma, ja vien iepakojuma vai pasd produkta nav noradits citads laika periods. Garantija ir
spékad ne vairak ka 3 stundas vidéjas dienas darba laika / 7 darba diends nedéld, izmantojot ierici saskana ar noradijumiem
("Garantijas periods"). Tomér visiem Energy Star sertificétiem produktiem garantijas periods ir tris (3) gadi no pirkuma
datuma. $iierobezota garantija attiecas tikai uz aparatdras komponentém, kas atrodas oridindlaja iepakojuma. Si
ierobeZotd garantija neattiecas uz jebkadu programmataru, pat ja ta tiek nodrosinata vai pardota kopd ar aparattras
komponentém. Nanoleaf nevar garantét, ka $is ierices darbiba bus bezvadu un bezkladu. Ja §i ierice neatbilst &is
ierobezotas garantijas prasibdm, Nanoleaf péc savas izvéles var jums nosatit aizstdjéjierici vai atmaksat pirkuma cenu péc
tam, kad sanem ierici, pirkuma kviti un sanemsanas apstiprindjumu. Ladzu, sazinieties ar masu klientu apkalposanas nodalu,
lai sanemtu norades par ierices atdosanu. Siierobezotd garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies negadijumos,
nepielaujamu lietodanu, launpratigu izmanto$anu vai spéka méraizliedzibu. AIZSTAJEJAS PRECES NODROSINASANA VAI
ATMASKA IR VIENIGAS TIESIGUMIENAS ATBILDIBA. ATTIECIGOS LIETUVEDI KARTOS TIEK PIEMEROTI VISI NEATBILDAMI
GARANTIJAS UN LICENCES IZSLEGUMI. PILNIBAS APMAKSU PAR NEJAUSU VAI NEIZPAKSUSU ZAUDEJUMU NEUZNEMSIES.
Dazas valstis un regioni nelau;j izslégt nejausu vai sekundaru zaudéjumu atbildibu, tadél minétie ierobezojumi vai izslégsana



var ietekmét jas negativi. Siierobezota garantija sniedz jums noteiktas tiesibas, un jums var bat ari citi tiesibu akti, kas
atskiras atkariba no valsts un regiona.

E RECIKLESANA Veca produkta nonemsana: Jasu produkts ir izgatavots no augstas kvalitates materialiem un
komponentiem, kas ir parstraddjami un atkartoti izmantojami. Kad $dda svitra parsvitrota atkritumu tvertne ir piestiprindta
pie produkta, tas nozimé, ka produkts ietilpst Eiropas Direktivas 2012/19/EK darbibas joma. Ladzu, iepazistieties ar vietéjo
elektroiekartu savaksanas sistému. Ladzu, rikojieties saskand ar vietéjadm normdam un nesadalesiet vecos produktus kopd ar
parastajam majsaimniecibas atkritumiem. Pareiza veca produkta nonemsana palidzés novérst potenciali negativas sekas
vides un cilvéku veselibai.

NL WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGSMAATREGELEN Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen: Lees deze
veiligheidsinformatie zorgvuldig en bewaar dit document voor toekomstig gebruik. Help-artikelen en klantenondersteuning
zijn altijd beschikbaar op https://nanoleaf.me/support. Dit Nanoleaf®-product is niet ontworpen, gecertificeerd of
bedoeld voor gebruik in: Ingesloten locaties die de luchtstroom beperken en / of warmte vasthouden die bijdraagt aan een
omgevingstemperatuur van meer dan 40 graden Celsius; Nooduitgangen, noodverlichting of andere situaties met kritieke
systemen voor de veiligheid van mensen; In combinatie met apparaten van derden die niet door Nanoleaf® zijn
goedgekeurd voor gebruik met Nanoleaf®-producten; Locaties of gebruikssituaties waar het risico op elektrische schokken
bestaat; Buitenruimtes, ongeacht de weersomstandigheden. natte omstandigheden; Als vioerbedekking of vioertegels;
Gebruik in zeer vochtige ruimtes. Andere regio's of landen dan die waar het product voor is bedoeld en waarvoor de
verkoop gecertifieerd is. Bij gebruik van dit Nanoleaf®-product: Deze armatuur moet worden geinstalleerd door een
gekwalificeerde elektricien in overeenstemming met lokale regels en codes. Demonteer het apparaat niet zelf, aangezien
dit de garantie ongeldig maakt en het product onveilig maakt voor gebruik. Dompel geen enkel onderdeel van het
apparaat onder in water en stel geen enkel onderdeel van het apparaat bloot aan water. De flexibele kabel en voeding
kunnen niet door een product van derden worden vervangen. Als de kabel beschadigd is, mogen de gehele controller en de
voeding alleen worden vervangen door originele apparatuur vervaardigd door Nanoleaf®. Het gebruik van
niet-goedgekeurde vervangende onderdelen maakt de garantie ongeldig en kan een ernstig veiligheidsrisico vormen. De
lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar. Wanneer de lichtbron het einde van zijn levensduur bereikt, moet de hele
armatuur worden vervangen. Dit apparaat is een bevattend product, dat hoofdzakelijk bedoeld is voor decoratief gebruik,
met een RGBW-uitgangsfunctie die kan worden gedimd. Het maakt gebruik van niet-vervangbare lichtbronnen en een
vervangbaar, afzonderlijk bedieningselement. Wanneer de lichtbronnen het einde van hun levensduur bereiken, moet dit
apparaat worden vervangen. Elke lichtbron is geclassificeerd in energieklasse G. De lichtbronnen of het afzonderlijke
bedieningselement zijn niet bedoeld voor gebruik in andere toepassingen.

FREQUENTIEBEREIK Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

SCHOONMAAK EN ONDERHOUD Reinig het apparaat niet met vloeistof of sprays wanneer het is aangesloten op de
voeding. Reinig met een zachte, droge doek en gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen.

CE-INFORMATIE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014,/53/EU. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIE Nanoleaf garandeert dat de hardwarecomponenten van dit apparaat vrij zullen zijn van financiéle en
fabricagefouten gedurende een periode van twee (2) jaar vanaf de datum van aankoop, tenzij anders vermeld in de
verpakking of het product zelf. De garantie is van toepassing gedurende maximaal 3 uur per gemiddelde werkdag / 7
werkdagen per week, mits het apparaat wordt gebruikt volgens de bijgeleverde instructies ("Garantieperiode”). Voor alle
Energy Star-gecertificeerde producten geldt echter een garantieperiode van drie (3) jaar vanaf de datum van aankoop.
Deze beperkte garantie is alleen van toepassing op hardwarecomponenten die zich bevinden in de originele verpakking.
Deze beperkte garantie is niet van toepassing op enige software, zelfs niet als deze samen met de hardwarecomponenten
wordt geleverd of verkocht. Nanoleaf garandeert niet dat het gebruik van dit apparaat foutloos zal zijn. Indien dit apparaat
niet voldoet aan de eisen van deze beperkte garantie, kan Nanoleaf naar eigen goeddunken een vervangend apparaat
toesturen of de aankoopprijs terugbetalen, op voorwaarde dat het apparaat, het aankoopbewijs en het ontvangstbewijs
worden ontvangen. Neem contact op met onze klantenservice voor retourinstructies. Deze beperkte garantie is niet van
toepassing op schade als gevolg van ongelukken, nalatigheid, misbruik of overmacht. VERVANGING OF TERUGBETALING IS
DE ENIGE EN EXCLUSIEVE VERHAALSMOGELIJKHEID. DE TOEPASSELIJKE WETGEVING BEPAALT DE MAXIMALE OMVANG VAN
DE BEPERKTE WETTELIJKE GARANTIEVERPLICHTINGEN. WIJ ZIUN NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE INDIRECTE OF
GEVOLGSCHADE. In sommige landen en regio's is uitsluiting van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, waardoor de
genoemde beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing is. Deze beperkte garantie geeft u bepaalde rechten
en u kunt ook andere rechten hebben die variéren afhankelijk van het land en de regio.

E RECYCLING Afvoer van uw oude product: Uw product is ontworpen en vervaardigd met hoogwaardige materialen en
componenten die kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Wanneer dit doorgestreepte vuilnisbak-symbool aan een
product is bevestigd, betekent dit dat het product valt onder de Europese Richtlijn 2012/19/EU. Informeer alstublieft naar uw



lokale inzamelsysteem voor elektrische en elektronische producten. Houd u aan de lokale regels en gooi uw oude producten
niet weg met het normale huishoudelijk afval. Het juist afvoeren van uw oude product helpt mogelijke negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

NO ADVARSLER OG FORSIKTIGHETSREGLER Advarsler og forsiktighetsregler: Les denne sikkerhetsinformasjonen neye og ta
vare pé& dette dokumentet til fremtidige oppslag. Informasjon og kundesupport er alltid tilgjengelig p&
https://nanoleaf.me/support. Dette produktet fra Nanoleaf® er ikke laget, sertifisert eller tiltenkt for bruk i: Lukkede rom
som begrenser luftgjennomstremningen og/eller sperrer varmen inne, som bidrar til en romtemperatur p& over 40 grader
celsius; Nedutganger, nedbelysning eller andre kritiske nedsystemer som skal ivareta sikkerheten til publikum; Sammen med
lyspaneler fra tredjepart som ikke er godkjent av Nanoleaf® til bruk med produkter fra Nanoleaf®; Steder eller
bruksomrader der det er en risiko for elektriske stot; Utendersomrader, uansett veerforhold; vate forhold; Som gulvbelegg
eller gulvfliser; Bruk i spesielt fuktige omréder; Andre regioner eller land enn der produktet var tiltenkt eller sertifisert for salg.
Nar du bruker dette produktet fra Nanoleaf®: Denne belysningsarmaturen mé installeres av en kvalifisert elektriker i samsvar
med lokale regler og koder. lkke demonter enheten selv, da dette vil oppheve garantien og gjere produktet usikkert & bruke.
Ingen del av lyspanelet mé nedsenkes i vann, ingen deler av lyspanelet mé heller ikke eksponeres for vann. Den fleksible
ledningen og stremforsyningen kan ikke erstattes av andre produkter fra tredjepart. Hvis ledningen er edelagt, ber hele
kontrollenheten og stremtilferselen erstattes med originalutstyr produsert av Nanoleaf®. Bruk av erstatningskomponenter
som ikke er godkjent vil gjere garantien ugyldig og kan utgjere en alvorlig sikkerhetsfare. Lysskilden i denne armaturen kan
ikke byttes ut. Nér lysskilden ndr slutten av sin levetid, mé hele armaturen byttes ut. Denne enheten er et
innpakkingsprodukt, hovedsakelig beregnet for dekorativt bruk, med en RGBW-utgangsfunksjon som kan dempes. Den
bruker ikke-utskiftbare lyskilder og en utskiftbar, separat kontroller. Nér lyskildelivssyklusen er over, mé denne enheten byttes
ut. Hver lyskilde er klassifisert i energiklasse G. Lyskildene eller den separate kontrolleren er ikke ment for bruk i andre
anvendelser.

FREKVENSOMRADE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD lkke rengjer enheten med vceske eller spray ndér den er tilkoblet strom. Rengjer med en myk,
torr klut, og bruk ikke teffe rengjeringsmidler.

CE-INFORMASJON NanoGrid Limited (Nanoleaf®) erklcerer herved at denne enheten er i samsvar med de vesentlige
kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Erklceringen om samsvar er tilgjengelig p&
https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTI Nanoleaf garanterer at maskinvaredelene i denne enheten vil voere fri for akonomiske og produksjonsfeil i to (2) &r
fra kjspsdatoen, med mindre annet er angitt i emballasjen eller produktet selv. Garantien gjelder i opptil 3 timer per
gjennomsnittlig arbeidsdag / 7 arbeidsdager per uke, forutsatt at enheten brukes i samsvar med de vedlagte instruksjonene
("Garantiperiode”). Imidlertid gjelder en tre (3) &rs garantiperiode fra kjspsdatoen for alle Energy Star-sertifiserte produkter.
Denne begrensede garantien gjelder bare maskinvaredeler som er inkludert i den originale emballasjen. Denne begrensede
garantien gjelder ikke for noen programvare, selv om den leveres eller selges sammen med maskinvaredelene. Nanoleaf
garanterer ikke at bruken av denne enheten vil veere feilfri. Hvis denne enheten ikke oppfyller kravene i denne begrensede
garantien, kan Nanoleaf etter eget skjenn sende deg en erstatningsenhet eller refundere kjepsprisen etter mottak av
enheten, kjgpskvitteringen og kvitteringen for mottak. Vennligst kontakt vér kundeservice for returinstruksjoner. Denne
begrensede garantien gjelder ikke for skader foré@rsaket av ulykker, uaktsomhet, misbruk eller force majeure. ERSTATNING
ELLER REFUSJON ER DEN ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL. DE RELEVANTE LOVER FASTSETTER DE MAKSIMALE
BEGRENSNINGENE FOR LOVBESTEMTE GARANTIFORPLIKTELSER. VI ER IKKE ANSVARLIGE FOR NOEN INDIREKTE ELLER
F@OLGESKADE. | noen land og regioner kan det veere begrensninger for & utelukke tilfeldig eller felgeskade, slik at de nevnte
begrensningene eller utelukkelsene kanskje ikke gjelder for deg. Denne begrensede garantien gir deg visse rettigheter, og
du kan ogsd ha andre rettigheter som varierer avhengig av land og region.

E GJENVINNING Avhending av ditt gamle produkt: Ditt produkt er designet og produsert med heykvalitetsmaterialer og
komponenter som kan resirkuleres og gjenbrukes. N&r dette overkryssede hjulkurvsymbolet er festet til et produkt, betyr det
at produktet omfattes av den europeiske direktivet 2012/19/EU. VNO (Norwegian): Avhending av ditt gamle produkt: Ditt
produkt er designet og produsert med heykvalitetsmaterialer og komponenter som kan resirkuleres og gjenbrukes. Nér dette
overkryssede hjulkurvsymbolet er festet til et produkt, betyr det at produktet omfattes av den europeiske direktivet
2012/19/EU. Vennligst undersek ditt lokale innsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter. Vennligst felg lokale
regler og kast ikke dine gamle produkter sammen med vanlig husholdningsavfall. Korrekt avhending av ditt gamle produkt
vil bidra til & forhindre potensielle negative konsekvenser for miljiget og menneskers helse.

PL OSTRZEZENIA | UWAGI Ostrzezenia i uwagi: Prosimy o uwazne zapoznanie sie z informacjami na temat bezpieczenstwa i
zachowanie niniejszego dokumentu na przysztosc. Pomocne artykuty i obstuga klienta sq zawsze dostepne pod adresem

https://nanoleaf.me/support. Produkt Nanoleaf® nie posiada certyfikatéw i nie jest przeznaczony do uzytku: Na obszarach
zamknigtych z ograniczonym przeptywem powietrza i/lub w putapkach cieplnych, w ktérych temperatura osigga ponad 40



stopni Celsjusza; W wyjsciach ewakuacyjnych, o$wietleniu awaryjnym lub innych systemach bezpieczenstwa. W potgczeniu
z urzgdzeniami innych producentéw niezatwierdzonych przez Nanoleaf®. W lokalizacjach lub przypadkach grozgeych
porazeniem prgdem. Na zewngtrz bez wzgledu na warunki pogodowe. mokre warunki; Jako pokrycie podtogi lub terakoty;
W nazbyt wilgotnych obszarach. W regionach lub krajach innych niz te, w ktérych zostat dopuszczony do uzytku i sprzedazy.
Korzystajgc z produktéw Nanoleaf®: Ten oprawe o$wietleniowq nalezy zainstalowa¢ przez kwalifikowanego elektryka
zgodhnie z lokalnymi przepisami i normami. Nie rozktadaj urzgdzenia samodzielnie, poniewaz spowoduje to utrate gwarancji i
sprawi, ze produkt bedzie niebezpieczny w uzyciu. Nie zanurzaj zadnego z elementdw urzqgdzenia w wodzie ani nie
wystawiaj go na jej dziatanie. Gietki kabel oraz zasilacz nie mogq zostac zastgpione elementami innych producentow. W
wypadku uszkodzenia kabla nalezy zastgpi¢ cate urzgdzenie sterujgce oraz zasilacz oryginalnym sprzetem
wyprodukowanym przez Nanoleaf®. Korzystanie z niezatwierdzonych elementéw zastepczych spowoduje uniewaznienie
gwarancji i moze stanowic¢ ryzyko dla bezpieczenstwa. Zrédto $wiatta w tym oswietleniu nie jest wymienne. Po zakonczeniu
zywotnoséci zrodta $wiatta nalezy wymienic¢ catg oprawe. To urzgdzenie to produkt opakowaniowy, przeznaczony gtownie do
celéw dekoracyjnych, z funkcjg wyjscia RGBW, ktorg mozna przyciemnié. Korzysta z niewymiennych zrodet swiatta i
wymiennej, oddzielnej jednostki sterujgcej. Gdy zrodta swiatta osiggng kres swojej zywotnosci, to urzgdzenie musi zostac
wymienione. Kazde zrédto $wiatta jest sklasyfikowane w klasie energetycznej G. Zrédta swiatha lub oddzielna jednostka
sterujgca nie sq przeznaczone do uzytku w innych zastosowaniach.

ZAKRES CZESTOTLIWOSCI Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia ptynami lub aerozolami, gdy jest podigczone do zasilania.
Czys¢ miekkg suchq sciereczkq i nie uzywaj ostrych srodkow czyszczgeych.

INFORMACJE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) niniejszym o$wiadcza, ze urzgdzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie
https://nanoleaf.me/eudocs.

GWARANCJA Nanoleaf gwarantuje, ze komponenty sprzetu tego urzgdzenia bedg wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres dwéch (2) lat od daty zakupu, chyba ze w opakowaniu lub samym produkcie podano inny okres.
Gwarancja obowigzuje przez maksymalnie 3 godziny w ciggu przecigtnego dnia roboczego / 7 dni roboczych w tygodniu,
pod warunkiem, ze urzgdzenie jest uzywane zgodnie z instrukcjami ("Okres gwarangji’). Jednak dla wszystkich produktow
certyfikowanych przez Energy Star gwarancja obowigzuje przez trzy (3) lata od daty zakupu. Ta ograniczona gwarancja
dotyczy wytgcznie komponentdw sprzetu znajdujgeych sie w oryginalnym opakowaniu. Ta ograniczona gwarancja nie
obejmuje oprogramowania, nawet jesli jest dostarczone lub sprzedawane razem z komponentami sprzetu. Nanoleaf nie
gwarantuje, ze dziatanie tego urzgdzenia bedzie bezprzewodowe i bezbtedne. Jedli to urzgdzenie nie spetnia wymagan tej
ograniczonej gwarancji, Nanoleaf moze wedtug wiasnego uznania wysta¢ Ci urzqgdzenie zastepcze lub zwrdci¢ cene zakupu
po otrzymaniu urzgdzenia, dowodu zakupu i potwierdzenia odbioru. Prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta w
celu uzyskania instrukcji dotyczgeych zwrotu urzgdzenia. Ta ograniczona gwarancja nie obejmuje szkéd wyniktych z
wypadkdw, niewtasciwego uzytkowania, naduzycia lub sity wyzszej. WYMIANA LUB ZWROT CENY JEST JEDYNYM |
WYLACZNYM SRODKIEM OCHRONY. ODPOWIEDZIALNOSC JEST OGRANICZONA DO MAKSYMALNEGO ZAKRESU
PRZEWIDZIANEGO PRZEZ ODPOWIEDNIE USTAWODAWSTWO. NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY
POSREDNIE LUB WTORNE. W niektérych krajach i regionach wykluczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub
wtdrne moze by¢ niedozwolone, dlatego wymienione ograniczenia lub wytgczenia mogg na Ciebie nie mie¢ wptywu. Ta
ograniczona gwarancja przyznaje Ci okreslone prawa, a Ty mozesz miec rowniez inne prawa, ktére mogq sie rézni¢ w
zaleznosci od kraju i regionu.

E RECYKLING Usuwanie starego produktu: Twoj produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jokosci
materiatow i komponentdw, ktére mozna poddac recyklingowi i ponownemu wykorzystaniu. Gdy ten przekreslony symbol
kosza na kétkach jest umieszczony na produkcie, oznacza to, ze produkt podlega Dyrektywie Europejskiej 2012/19/UE.
Prosimy dowiedzie¢ sie o lokalnym systemie zbierania elektroodpaddw i urzgdzen elektrycznych. Prosimy postepowac
zgodhnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucac starych produktow do zwyktych odpadow domowych. Prawidtowe usuwanie
starego produktu pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia cztowieka.

RO AVERTISMENTE SI ATENTIONARI Avertismente si atention&ri: V& rugdm sé& cititi cu atentie aceste instructiuni de sigurantd
si s& pdstrati documentul pentru o consultare ulterioard. Articolele de ajutor si asistenta pentru clienti sunt permanent
disponibile la adresa: https://nanoleaf.me/support. Acest produs Nanoleaf® nu este proiectat, certificat sau destinat
utilizrii in: Locuri inchise care limiteazd ventilatia si/sau retin caldura, ceea ce contribuie la o temperaturd ambientald de
peste 40 de grade Celsius; lesirile de urgentd, iluminatul de urgentd sau alte situatii de utilizare care implicd sisteme
esentiale pentru siguranta persoanelor; In asociere cu dispozitive produse de terti si care nu sunt aprobate de Nanoleaf®
pentru utilizarea cu produse Nanoleaf®; Locurile sau situatiile de utilizare care prezintd risc de electrocutare; Zonele aflate
la exterior, indiferent de conditiile meteo; conditii umede; Drept pardoseald sau placaj pentru pardoseald; Utilizarea in zone
cu umiditate excesivd; Alte regiuni sau tari decét cele cdrora le-a fost destinat produsul si in care produsul a fost certificat
spre comercializare. Cand utilizati acest produs Nanoleaf®: Acest corp de iluminat trebuie s& fie instalat de un electrician



calificat in conformitate cu regulile si codurile locale. Nu demontati dispozitivul personal, deoarece acest lucru va anula
garantia si va face produsul nesigur pentru utilizare. Nu scufundati nicio component& a dispozitivului in apd si nu expuneti
nicio componentd a acestuia la apd. Cablul flexibil si sursa de alimentare nu pot fi inlocuite cu un alt produs fabricat de un
tert. Dacd se deterioreazd cablul, intregul controler si sursa de alimentare trebuie inlocuite doar cu echipamente originale,
fabricate de Nanoleaf®. Utilizarea unor componente de schimb neagrementate vé va invalida garantia si poate reprezenta
un risc considerabil la adresa sigurantei. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd. Atunci caind sursa
de lumind ajunge la sfarsitul duratei sale de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit. Acest dispozitiv este un produs
de ambalare, destinat in principal utilizérii decorative, cu o functie de iesire RGBW care poate fi estompatd. Foloseste surse
de lumind& ne-inlocuibile si un controler separat inlocuibil. Cand sursele de lumind ajung la sfarsitul ciclului de viatd, acest
dispozitiv trebuie inlocuit. Fiecare sursd de lumind este clasificatd in clasa energeticd G. Sursele de lumind sau controlorul
separat nu sunt destinate utilizarii in alte aplicatii.

INTERVAL DE FRECVENTA Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

CURATENIE SI MENTENANTA Nu cur&tati dispozitivul cu lichide sau spray-uri atunci cénd este conectat la alimentare.
Cur&tati cu o carpd moale uscatd si nu folositi agenti de curdtare dure.

INFORMATII CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) declard prin prezenta c& acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale
si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate este disponibilé la adresa
https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTIE Nanoleaf garanteazé c& componentele hardware ale acestui dispozitiv vor fi lipsite de defecte financiare si de
fabricatie timp de doi (2) ani de la data achizitiei, cu exceptia cazului in care se specificd altfel pe ambalaj sau pe produs.
Garantia este valabilé pentru maximum 3 ore pe zi lucrdtoare medie / 7 zile lucrdtoare pe sdptdmand, cu conditia ca
dispozitivul s& fie utilizat conform instructiunilor furnizate ("Perioada de garantie”). Cu toate acesteq, pentru toate produsele
certificate Energy Star, se aplicd o perioadd de garantie de trei (3) ani de la data achizitiei. Aceastd garantie limitatd se
aplicé numai componentelor hardware incluse in ambalajul original. Aceastd garantie limitatd nu se aplicd la niciun
software, chiar dacd este furnizat sau vandut impreund cu componentele hardware. Nanoleaf nu garanteazd cd utilizarea
acestui dispozitiv va fi fard erori. In cazul in care acest dispozitiv nu indeplineste cerintele acestei garantii limitate, Nanoleaf
poate, la discretia sa, trimite un dispozitiv de inlocuire sau rambursa pretul de achizitie la primirea dispozitivului, a bonului
fiscal si a confirmarii de primire. V& rug&m s& contactati serviciul nostru de asistent& pentru instructiuni privind returnarea.
Aceastd garantie limitatd nu acoperd daunele cauzate de accidente, neglijentd, utilizare abuzivé sau forté majord.
INLOCUIREA SAU RAMBURSAREA PRETULUI REPREZINTA SINGURA SI EXCLUSIVA SOLUTIE. LEGILE APLICABILE STABILESC
LIMITAREA MAXIMA A OBLIGATIILOR DE GARANTIE LEGALA. NU SUNTEM RESPONSABILI PENTRU NICIO DAUNA INDIRECTA SAU
CONSECINTA. In unele téri si regiuni, excluderea daunelor incidentale sau consecintiale poate fi interzisd, ceea ce inseamnd
cd limit&rile sau excluderile mentionate nu se pot aplica in cazul dumneavoastrd. Aceastd garantie limitatd vé acordd
anumite drepturi si puteti avea si alte drepturi care pot varia in functie de tard si de regiune.

E RECICLARE Eliminarea produsului vechi: Produsul dumneavoastré este proiectat si fabricat din materiale si
componente de inaltd calitate, care pot fi reciclate si reutilizate. Atunci cand acest simbol de cos de gunoi cu o linie in
diagonald este atasat unui produs, inseamnd cd produsul este acoperit de Directiva Europeand 2012/19/UE. V& rugdm s&
vé informati cu privire la sistemul local de colectare a produselor electrice si electronice. V& rugdm sd respectati regulile
locale si s& nu aruncati produsele vechi impreund cu gunoiul menajer obisnuit. Eliminarea corectd a produsului vechi va
contribui la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si sdn&tdtii umane.

RU NPEAYNPEXAEHUA U NPEAOCTEPEXXEHUS Mpepynpexnenus 1 npefoctepexenns: BHUMaTenbHO npountamnTte aty
MHCTPYKLIMIO MO TeXHMKE 6€30MACHOCTU U COXPAHUTE ee ANs AANbHENLLIEro NCNonb3oBaHMs. CTATbK CPABKK U NOAAEPXKA
KIMEHTOB BCeraa A0CTyMHbl Mo agpecy https://nanoleaf.me/support. 1ot npoaykT Nanoleaf® He paspa6oTaH, He
CePTUPULIMPOBAH M HE NMPEOHA3HAYEH 151 UCTIONb3OBAHMS: B 3AKPbITHIX MOMELLEHNSX, B KOTOPbIE OrPAHNYEH MPUTOK BO3ayXd
1/Unu KOTOPbIE YAEPXUBAIOT TEMSO, M3-30 YEro TEMNepaTypad B HUX NpesbilLaeT 40 rpadycos Lienscus; B aBapminHbIx
BbIXOAOX, ABAPUIMHOM OCBELLIEHUN UM AN1F APYIMX LeNeit, CBA3AHHbIX C KPUTUYECKM BAXHBIMY CUCTEMAMM O6eCrneYeHns
6e30MNACHOCTHN YeTOBEKA; B COUETAHWUM CO CTOPOHHUMM YCTPOMCTBAMM, KOTOPbIE He ofo6peHbl Nanoleaf® ans
Mcnonb3oBaHUs BMecTe ¢ npofdyktammn Nanoleaf®; B MecTax, rae CyLLeCTByeT PUCK MOPCXKEHNS INEKTPUYECKNM TOKOM, Ui
ANS Lenei NPUMEHeHNS, BbI3bIBAKOLLIX TAKOM PUCK; HA OTKPBITLIX MAOLLAAKAX, HE3ABMCUMO OT MOTOAHbIX YCMOBW; BICGXHbIE
YCnoBUg; B KOQ4YeCTBE HAMObHOIO MOKPbLITUSA NN HAMONbHOW MNIUTKK; B YPE3MEepPHO BNAXHbBIX MECTAX; B PErMOHAX U CTPAHAX,
MOMUMO TeX, AJ11 KOTOPbIX MPOAYKT NPEOHA3HAYEH WK B KOTOPLIX OH 6biT CePTUGULMPOBAH AN NPoaaxu. Mpwn
MCMonb3oBAHUM 3Toro npoaykta Nanoleaf: STOT CBETUNBHUK AOMKEH GbiTb YCTAHOBNEH KBANMMPULIMPOBAHHBIM NEKTPWUKOM B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMW MPABUIAMM 1 KOAEKCAMU. He pas3éupanTe yCTPOMCTBO CAMOCTOSTESNbHO, MOCKOSbKY 3TO NpvBeaeT
K OHHYSIMPOBAHMIO FAPAHTAN U CAENCET NPOOYKT HE6E30MNACHBIM A1 UCMONb3OBAHMS. He norpyxanTe Kakylo-mnéo YacTb
YCTPOMCTBA B BOAY W HE MOABEPraiTe ee BO3AENCTBMIO BOAbI. [MOKMi kabenb 1 610K NUTAHNS HEMb3s 3aMEeHUTL APYTM
NPOAYKTOM CTOPOHHEro npoussoauTens. Ecnm kaéenb NoBpexaeH, BECb KOHTPOMNEP ¥ 610K MUTAHUS HYXHO 30MEHUTL
OPUrMHANBHBIM O60pPYAOBAHKEM NponssoacTBa Nanoleaf®. Mcnonb3oBanne nio6oin HeoQOBPEHHOM 3ANYACTY AHHYIMPYET



FAPAHTUIO U MOXET NPEACTABMATL CEPLE3HYIO YrPO3y 6€30MACHOCTU. ICTOYHMK CBETA B STOM CBETUIIbHUKE HE MOANEXUT
3ameHe. [Mpy JOCTUXEHNN UCTOUYHMKOM CBETA KOHLIO CPOKA CIYX6bl, BECb CBETUIMBHUK CriedyeT 3aMeHNTb. DTO yCTPOMCTBO
SBNAETCS YNAKOBOYHbLIM MPOAYKTOM, NPEAHA3HAYEHHbBIM NPENMYLLIECTBEHHO 418 AEKOPATUBHOIO MCMOMb30BAHKS, C GyHKLMER
RGBW-BbIX0AQ, KOTOPYIO MOXHO NPUMYLINTL. OH MCMONb3yeT HEBOCMONHUMBIE MCTOYHMKM CBETA U OTAEMbHbBIA 30MEHSEMbIN
KOHTponNNep. Koraa cpok cryx6ébl UICTOYHUKOB CBETA UCTEYET, STO YCTPOMCTBO HEOBXOOAMMO 3AMEHUTb. Kakablin MCTOUHMK
CBETA KNACCUPULIMPOBAH BIHEPreTMHeCckoM knacce G. ICTOYHMKM CBETA UM OTAENbHBIA KOHTPONNEP He NPeaHA3HAYEHbI
LS9 UCMOMb3OBAHUS B APYTMX MPOUIOXEHMUSX.

LOUAMNA3OH YACTOT Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

YUCTKA U YXO[ He uncrute yCTPOMCTBO XNOKOCTHIO UM A3PO30MSMU, KOFAA OHO MOAKMOYEHO K MCTOYHMKY MUTAHMUS.
YUCcTUTE MArKOM CyXOom TKOHBIO U HE MCMOJb3YMTE ArpecCuBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.

MH®OPMALIMA O CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) HOCTOSLLMM 3QSIBASET, UTO 3TO YCTPONCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TPEGOBAHWSAM U APYTMM COOTBETCTBYIOLLUM Mosnioxernsam OupekTusbl 2014/53/EC. [leknapauus 0 COOTBETCTBUM [OCTYMHA MO
appecy https://nanoleaf.me/eudocs.

FAPAHTUSA Nanoleaf rapaHTUpyeT, 4To annapaTHbe KOMMOHEHTLI AAHHOMO YCTPOMCTBA 6yAyT CBO6OAHbLI OT GUHAHCOBLIX U
NPOU3BOACTBEHHbBIX AEPEKTOB B TeUeHWe OByX (2) neT ¢ 4aThl MOKYMKM, €CU He YKA3AHO MHOE HA YMNAKOBKE UM COMOM
npopykTe. [APAHTUMHBI CPOK AEVICTBYET B TEUEHME MAKCHMYM 3 YOCOB B CPEAHWA PAGOUMA AeHb / 7 PAGOUMX LHEN B
HeAento Mpu yCoBUM UCTIONB30BAHMS YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUmaMY ("Tlepuog rapaHTvi’). OfHAKO Ans BCex
MPOAYKTOB, CEPTUPULIMPOBAHHBIX Energy Star, rapaHTUIHBIA CPOK cOCTABSET TpM (3) rona ¢ AaTsl Nokynku. JaHHas
OrPAHUYEHHAS FAPAHTUS PACTPOCTPAHSETCS TOMBKO HA ANMAPATHBIE KOMMOHEHTbI, HOXOAALLMECS B OPUMMHOSBHOM
ynakoBke. [JaHHAS OrPAHUYEHHAS FAPAHTUS HE PACTPOCTPAHSETCS HA MPOrPAMMHOE O6ecrnedeHne, 4axXe eCiv OHO
MOCTABMSETCS UM NPOAJETCS BMECTE C ANMAPATHBIMK KOMMoHeHTAaMK. Nanoledf He rapaHTUPYeT, YTO UCMOb30BAHKE
[GHHOrO YCTPOMCTBA ByAeT 6e30WME04YHbIM. ECn AAHHOE YCTPOMCTBO He COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM OAHHOM
orpaHn4eHHomn raparTm, Nanoleaf MoxeT no cBoeMy YCMOTPEHWIO OTNPABUTL BAM 3AMEHY YCTPOWCTBA UMW BEPHYTH
CTOMMOCTb MOKYMKM MPW NOMyYeHUn YyCTPONCTBA, AOKA3ATENLCTBA MOKYMKWU 1 MOATBEPXASHWS NnonyyeHus. MoxanymncTa,
CBSIXWUTECH C HALLEN CyX60M NOAASPXKM KIIMEHTOB [ MONYyYeHNUs MHCTPYKLMIA MO BO3BPATY YCTPOMCTBA. [AHHAS
OMPAHUYEHHAS FAPAHTUS HE PACMPOCTPAHSETCS HA YLLEP6, BOHWUKLLMM 13-30 HECUYACTHbIX CIYYaEB, HEMPABUIBHOIO
MNCMOMb30BAHWS, 3N10yNOTPEGNEHNs U GOPC-MAXOPHBIX o6cTosTenscTte. SAMEHA MJT BO3BPAT CTOVMOCTU ABNAIOTCH
EOVHCTBEHHBIMU U UCKIMKOYUTENTbHBIMM CPEOCTBAMM 3ALLNTBI. OTBETCTBEHHOCTb OrPAHUYEHA MAKCUMATIbHBIM
OBbEMOM, MPEAYCMOTPEHHbBIM COOTBETCTBYIOLLIMM 3AKOHOOATENTbCTBOM. Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3A
KAKME-NTMBO KOCBEHHbBIE ST MOCNEOYKOLLME YBbITKW. B HEKOTOPBIX CTPAHAX Y PEFMOHAX UCKITIOYEHNE
OTBETCTBEHHOCTM 3Q CJ'IyLlOVIHbIe unu nocnenyouie yﬁbITKl/I MOXET 6bITb 3anpeLleHo, NO3TOMY YKA3AHHbIEe OrPAHNYEHNS U
VNCKIIOYEHMS MOTYT HE MPUMEHSTLCS K BOM. HACTOSLLASN OFPAHUYEHHAS FAPAHTUS NPEeOOCTABNSET BAM ONpeaeneHHsle NpaBd,
a TOKXe MOryT CYLLIECTBOBATHL U APYrMe NPABd, KOTOPbIE MOTrYT OTANYATLCS B 30BUCUMOCTH OT CTPCHbI M PEMMOHA.

EI‘IEPEPABOTKA YTunusaums Ballero CTaporo nsgenus: Baww npogykT pa3paéoTaH W U3roTOBNEH U3
BbICOKOKQYECTBEHHbIX MATEPUASIOB 1 KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOTyT 6bITb nepepoéoTpol M MOBTOPHO MUCMOJSIb30BAHbI. KOI',ELO
3TOT NepeYepPKHyThI CUMBOT MyCOPHOTO KOHTEMHEPA NPYKPENeH K MPOAyKTY, 3TO O3HAYAET, YTO NPOAYKT NoanafaeT nog
upexTuey Esponeiickoro Corosa 2012/19/EC. MoxanyncTd, 03HOKOMETECH C MECTHOM CUCTEMO CO0PA SMEKTPUUECKUX 1
SMEKTPOHHBIX M3penmi. MNoxanyncta, cnegynte MeCTHBIM MPABMIAM U HE BLIBPACHIBATE CTAPbIE MPOAYKT BMECTe C
OBbIYHBIMM BbITOBLIMM OTXOAAMU. MPABUBHAS YTUM3ALMS BALLErO CTAPOrO U3AENNS NOMOXET M3EEXATb BO3MOXHbBIX
HEraTUBHbIX MOCNEACTBUM 15 OKPYXAIOLLEN CPebl 1 YeIOBEYeCKOro 300P0Bb.

SK VYSTRAHY A UPOZORNENIA Vystrahy a upozornenia: Pozorne si preditajte tieto bezpeénostné informdcie a tento
dokument si uschovaijte pre pripad potreby. Clanky s pomocou a zakaznicka podpora je vidy k dispozicii na adrese
https://nanoleaf.me/support. Tento produkt Nanoleaf® nie je navrhnuty, certifikovany ani uréeny na pouzivanie v
nasledujucich podmienkach. Uzatvorené miesta, kde je obmedzené prudenie vzduchu a/alebo kde sa hromadi teplo, kvoli
ktorému je teplota prostredia viac nez 40 stupriov Celzia; Nudzové vychody, nidzové osvetlenie alebo iné pouZzitie v
pripadoch vyzadujucich nevyhnutné systémy pre bezpecnost ludi; V kombindcii so zariadeniami inej strany, ktoré nemaiju
schvdlenie od spolo¢nosti Nanoleaf® na pouzivanie s produktmi Nanoleaf®; Miesta alebo pouZzitie v pripadoch, kde je riziko
Urazu elektrickym prudom; Exteriérové oblasti, bez ohladu na poveternostné podmienky; mokré podmienky; Ako pokrytie
podlahy alebo didzdenie podlahy; Pouzivanie v nadmerne vihkych oblastiach; Oblasti alebo okresy iné nez tie, pre ktoré md
produkt certifikdt na preda;. Pri pouzivani produktu Nanoleaf®: Tento osvetlThis luminaire must be installed by a qualified
electrician in accordance with local rules and codes. Neotvdrajte ani nerozoberajte zariadenie, pretoze sa tym rusi platnost
zdaruky a zariadenie je potom nebezpecné pouzivat. Ziadnu ¢ast zariadenia nepondrajte do vody ani ju nevystavujte
pdsobeniu vody. Flexibilny kdbel a zdroj napdjania nie je mozné nahradit inym produktom tretej strany. Ak je kabel
poskodeny, cely radi¢ a napdjaci zdroj sa musia vymenit vyhradne za origindine vybavenie vyrobené spolo¢nostou
Nanoleaf®. Pri pouziti akéhokolvek neschvdleného ndhradného dielu straca platnost zaruka a méze to predstavovat vézne
bezpecnostné riziko. Svetlobni vir te svetilke ni zamenljiv. Ko svetlobni vir doseze konec svoje zivljenjske dobe, je treba



zamenjati celotno svetilko. Toto zariadenie je obsahujuci produkt, ktory je primdrne uré¢eny na dekorativne poutzitie, s
funkciou RGBW vystupu, ktord mozno stimit. Pouziva nevymienatelné zdroje svetla a jednu vymenitelnd samostatnu riadiacu
jednotku. Ked' zdroje svetla dosiahnu koniec svojho Zivotného cyklu, toto zariadenie by malo byt nahradené. Kazdy zdroj
svetla je zaradeny do energetickej triedy G. Zdroje svetla alebo samostatnd riadiaca jednotka nie st ur¢ené na pouzitie v
inych aplikacidach.

FREKVENCNY ROZSAH Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi
(Japan): 2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

CISTENIE A UDRZBA Ked je zariadenie pripojené k napdjaniu, nedistite ho tekutinou ani rozprasovaémi. Cistite makkou
suchou handri¢kou a nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky.

INFORMACIE CE NanoGrid Limited (Nanoleaf®) tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie splfia zakladné poziadavky a dalsie
prislusné ustanovenia Smernice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na adrese https://nanoleafme/eudocs.

ZARUKA Nanoleaf zaruéuje, 7e hardvérové komponenty tohto zariadenia budu po dobu dvoch (2) rokov od datumu
zakupenia volné od finanénych a vyrobnych chyb, pokial nie je na obale alebo samotnom produkte uvedené inak. Zaruénd
doba plati pocas maximdlne 3 hodin v priemerny pracovny def / 7 pracovnych dni v tyzdni, za predpokladu, Ze zariadenie
sa pouziva podla uvedenych pokynov ("Obdobie zaruky”). Aviak pre vietky produkty certifikované Energy Star plati zéruka s
dobou trvania troch (3) rokov od datumu zakupenia. Tato obmedzend zaruka sa vztahuje len na hardvérové komponenty
uvedené v pdvodnom obale. Tato obmedzend zdruka sa nevztahuje na ziadne softvérové komponenty, aj ked su doddavané
alebo preddvané spolu s hardvérovymi komponentmi. Nanoleaf nezarucuje, Ze pouzivanie tohto zariadenia bude
bezchybné. Ak zariadenie nesplfia poziadavky tejto obmedzenej zdruky, Nanoleaf na zéklade viastného uvazenia bud zasle
ndhradné zariadenie, alebo vrati ndkupnu cenu, ak bude zariadenie, doklad o kupe a potvrdenie o doru€eni prijaté. Prosim,
obratte sa na nadu zakaznicku podporu pre instrukcie tykajuce sa vratenia tovaru. Této obmedzend zdruka sa nevztahuje
na poskodenie spdsobené nehodou, nedbanlivostou, nespravnym pouzitim alebo vydsou mocou. VYMENA ALEBO VRATENIE
NAKUPNEJ CENY JE JEDINYM A EXKLUZIVNYM RIESENIM. ROZSAH ZARUKY JE URCENY PLATNYM ZAKONODARSTVOM.
NEZODPOVEDAME ZA ZIADNE NEPRIAME ALEBO NESPRAVODLIVE SKODY. V niektorych krajindch a regionoch méze byt
vylucenie ndhodnych alebo ndslednych $kod zakdzané, o znamend, Zze uvedené obmedzenia alebo vylu¢enia sa na vas
nemusia vztahovat. Tato obmedzend zdruka véim poskytuje urcité prdva a mézete mat aj dalsie prava, ktoré sa mézu lisit v
zavislosti od krajiny a regionu.

E RECYKLACIA Zneskodnenie vasho starého produktu: V&3 produkt je navrhnuty a vyrobeny z kvalitnych materidlov a
komponentoyv, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit. Ked' je na produkte pritomny tento preskrtnuty symbol kosa,
znamend to, ze produkt spadd pod Smernicu Eurdpskej tnie 2012/19/EU. Prosim, informuijte sa o miestnom systéme zberu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Dodrzujte miestne predpisy a nevyhadzujte staré produkty do bezného domového
odpadu. Spravne zneskodnenie vasho starého produktu poméze predchddzat potencidinym negativnym dosledkom pre
Zivotné prostredie a [udské zdravie.

SV VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER Varningar och forsiktighetsatgarder: Las denna sékerhetsinformation
noggrant och spara detta dokument for framtida referens. Hjdlpartiklarochkundsupportfinnsalltidp
https://nanoleaf.me/support. Denna Nanoleaf®-produkt ér inte designad, certifierad eller avsedd fér anvéndning: | smé
utrymmen som begransar luftflddet och/eller innesluter véirme vilket bidrar till en omgivningstemperatur éver 40 grader
Celsius; Vid nodutgdngar, nédbelysning eller andra anvéndningsomréden som involverar kritiska system for ménniskors
sakerhet; Tillsammans med enheter frén tredje part som inte dr godkénda av Nanoleaf® fér anvéndning med
Nanoleaf®-produkter; | utrymmen eller anvédndningsomréden dar det finns risk for elektrisk stot; Utomhus, oavsett
vaderforhdllanden; blota forhdllanden; Som golvbeldggning eller kakelplattor; | alltfor fuktiga omréden; | andra regioner
eller lander &n de produkten ar avsedd for och certifierad for forsaljning i. Vid anvandning av denna Nanoleaf®-produkt:
Denna armatur mdste installeras av en kvalificerad elektriker i enlighet med lokala regler och koder. Demontera inte enheten
sjalv, eftersom det ogiltigférklarar garantin och gér produkten osdker att anvanda. Sank inte ner i eller utsatt ndgon del av
enheten for vatten. Den flexibla kabeln och stromférsoérjningen kan inte bytas ut mot annan produkt frén tredje part. Om
kabeln ar skadad ska hela styrenheten och stromforsérjningen endast bytas ut mot originalutrustning tillverkad av
Nanoleaf®. Om du anvdnder en icke-godkdnd ersattningskomponent upphdvs garantin och det kan utgéra allvarlig
stkerhetsrisk. Ljuskallan i denna armatur gér inte att byta ut. Nar ljuskallan ndr slutet av sin livsldngd mdéste hela armaturen
bytas ut. Denna enhet ar en férpackningsprodukt som framst ar avsedd for dekorativt bruk, med RGBW-utgdéngsfunktion
som kan dimras. Den anvdnder icke-utbytbara ljuskallor och en utbytbar separat styrenhet. Nar ljuskéllorna nér slutet av sin
livscykel bér denna enhet bytas ut. Varje ljuskdlla ar klassificerad i energiklass G. Ljuskallorna eller den separata styrenhet ér
inte avsedda fér anvéndning i andra tillémpningar.

FREKVENSOMRADE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.rp power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm



STADNING OCH UNDERHALL Rengér inte enheten med véitska eller sprayer nar den ér ansluten till strém. Rengér med en
mjuk torr trasa och anvand inte hérda rengéringsmedel.

CE-INFORMATION NanoGrid Limited (Nanoleaf®) férklarar hérmed att denna enhet uppfyller de vésentliga kravenand other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The declaration of conformity is available at https://nanoleaf.me/eudocs.

GARANTI Nanoleaf garanterar att h&rdvarukomponenterna i denna enhet kommer att vara fria fréin ekonomiska och
tillverkningsfel under en period av tvé (2) &r frén inkdpsdatumet, om inte annat anges pd férpackningen eller sjalva
produkten. Garantiperioden géller under hégst 3 timmar pd& en genomsnittlig arbetsdag / 7 arbetsdagar i veckan under
foérutsaittning att enheten anvénds enligt instruktionerna ("Garantiperioden”). Dock géller en tredrig garanti frén
inkdpsdatumet for alla produkter certifierade enligt Energy Star. Denna begrénsade garanti omfattar endast de
hardvarukomponenter som finns i originalférpackningen. Denna begransade garanti gdller inte for programvaran, dven om
den levereras eller sdljs tillsammans med hérdvarukomponenterna. Nanoleaf garanterar inte att anvéndningen av denna
enhet kommer att vara felfri. Om denna enhet inte uppfyller kraven i denna begrénsade garanti kan Nanoleaf, efter eget
gottfinnande, skicka dig en ersattningsenhet eller &terbetala inkdpspriset vid mottagandet av enheten, inkdpsbeviset och
bekraftelse pd mottagande. Vanligen kontakta var kundsupport for instruktioner om retur av enheten. Denna begrénsade
garanti galler inte for skador som uppstatt pd grund av olyckshandelser, felaktig anvandning, missbruk eller force majeure.
ERSATTNING ELLER ATERBETALNING AV INKOPSPRISET AR DE ENDA OCH EXKLUSIVA ATGARDERNA. ANSVARET BEGRANSAS
TILL MAXIMUM SOM FORESKRIVS ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. VI TAR INTE PA OSS NAGOT ANSVAR FOR INDIREKTA
ELLER FOLJANDE SKADOR. | vissa léinder och regioner kan undantag fréin ansvar for slumpméssiga eller féljande skador vara
forbjudna, vilket innebdr att dessa begransningar eller undantag kanske inte galler for dig. Denna begrénsade garanti ger
dig vissa rattigheter och det kan finnas ytterligare rattigheter som kan variera beroende pé land och region.

ﬁ ATERVINNING Avfallshantering av din gamla produkt: Din produkt ér designad och tillverkad med hogkvalitativa
material och komponenter, som kan &tervinnas och ateranvdndas. Nar denna dverkryssade soptunnesymbol ar fast pd en
produkt betyder det att produkten omfattas av Europeiska direktivet 2012/19/EU. Vanligen ta reda pd information om ditt
lokala insamlingssystem for elektriska och elektroniska produkter. Var véanlig folj lokala regler och sléng inte dina gamla
produkter tillsammans med vanligt hushdallsavfall. Korrekt hantering av din gamla produkt kommer att bidra till att
forebygga potentiella negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

TR UYARILAR VE ONLEMLER Uyarilar ve Onlemler: Litfen bu givenlik bilgilerini dikkatlice okuyun ve gelecekte bu bilgilere
yeniden basgvurmak amaciyla saklayin. Yardim amagl makalelere ve misteri destedine her zaman
https://nanoleaf.me/support web sitemizden ulasabilirsiniz. Bu Nanoleaf® Urint asagidaki durumlar ve amaglar igin
tasarlanmamis, sertifikalandinimamis ve kullanima sunulmamigtir: hava akisini sinirlandirarak ve/veya isiyr hapsederek alan
icerisindeki 1sinin 40 santigrat derece veya lzerinde olmasina yol agabilecek kapall mekanlar acil ¢ikis kapilar, acil durum
1siklandirmasi veya insan givenlidi icin hayati dnem tasiyan sistemleri kapsayan kullanim senaryolari Nanoleaf® trlnleriyle
kullanilabilecegdi Nanoleaf® tarafindan teyit edilmeyen 3. sahis cihazlari ile birlikte; elektrik garpmasi riski olan konumlarda
veya kullanim senaryolarinda; hava sartlar ne olursa olsun, dis mekanlarda; islak kosullar; yer kaplamasi veya fayans olarak;
asirn nemli alanlarda; Grintin satis amaciyla kullanima sunuldudu ve sertifika verildigi bolgeler ve tlkeler disinda. Bu
Nanoleaf® Grinund kullanirken: Bu armatur, yerel kurallar ve yénetmeliklere uygun olarak nitelikli bir elektrikgi tarafindan
kurulmalidir. Cihazi kisisel olarak sékmeyin, ¢linkt bu garantiyi gegersiz kilacak ve Grindn kullanimi glivensiz hale getirecektir.
Cihazin higbir pargasini suya batirmayin veya suya maruz birakmayin. Esnek kablo ve gig kaynadi baska bir tglincu sahis
Urainle degistirilemez. Kablonun hasara ugradigr durumlarda, kontrol biriminin tamami ve giig kaynagdi, sadece Nanoleaf®
tarafindan imal edilen orijinal ekipmanlarla degistirilebili. Onaylamamis pargalarin kullanimi, garantiyi gegersiz kilar ve ciddi
seviyede guvenlik tehlikesi yaratir. Bu aydinlatmanin isik kaynadi degistirilemez. Isik kaynadi émrind tamamladiginda, tim
aydinlatma armaturd degistirimelidir. Bu cihaz, esas olarak dekoratif kullanim igin tasarlanmis bir trinddr ve RGBW ¢ikis
fonksiyonuyla kisilabilir. Degistirilemeyen isik kaynaklari ve degistirilebilir bir ayrn kontrol donanimi kullanir. Isik kaynaklari
omdurlerinin sonuna ulastiginda, bu cihaz degistirilmelidir. Her bir 1sik kaynagi enerji sinifi G olarak derecelendirilmistir. Isik
kaynaklar veya ayr kontrol donanimi diger uygulamalarda kullanilmak Gzere tasarlanmamistir.

FREKANS ARALIGI Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm

TEMIZLIK VE BAKIM Elektrige bagl oldugu zamanlarda cihazi herhangi bir sivi veya sprey ile temizlemeyin. Panelleri yumusak
ve kuru bir bezle silin ve yipratici temizlik Granleri kullanmayin.

CE BILGISI NanoGrid Limited (Nanoleaf®), bu cihazin 2014/53/AT Direktifi'nin temel gerekliliklerine ve diger ilgili htikimlerine
uygun oldugunu beyan etmektedir. Uygunluk beyani https://nanoleaf.me/eudocs adresinde bulunmaktadir.

GARANTI Nanoleaf, bu cihazin donanim bilegenlerinin satin alma tarihinden itibaren iki (2) yil boyunca mali ve tretim
hatalarindan arinmis olacagini garanti eder, aksi belirtimedidi strece paket veya Urin Gzerinde. Garanti stresi, haftada 7 is
gunu / ortalama bir is giininde en fazla 3 saat boyunca gegerlidir ve cihazin belirtilen talimatlara gére kullanildig
varsayilarak ("Garanti Stresi"). Bununla birlikte, Energy Star tarafindan sertifikali tim Grinler igin garanti stresi satin alma



tarihinden itibaren Gg (3) yildir. Bu sinirl garanti, yalnizca orijinal ambalajda bulunan donanim bilesenlerini kapsar. Bu sinirli
garanti, donanim bilesenleri ile birlikte saglanan veya satilan herhangi bir yazilim bilesenine uygulanmaz. Nanoleaf, bu
cihazin kullaniminin hatasiz olacagini garanti etmez. Bu sinirli garanti kosullarini karsilamayan bir cihaz durumunda, Nanoleaf
takdirine bagli olarak size bir yedek cihaz génderebilir veya cihazin, satin alma fisi ve teslimat onayiyla birlikte iadesini
yapabilir. Urtin iadesiyle ilgili talimatlar igin musteri destegimize basvurun. Bu sinirl garanti, kaza, ihmal, yanlis kullanim veya
zorlayici sebeplerden kaynaklanan hasarlar kapsamaz. DEGISIM VEYA SATIN ALMA BEDELI IADESI TEK VE MUTLAK
GOZUMDUR. GARANTI KAPSAMI, GEGERLI YASALARA TABIDIR. DOLAYLI VE TALEP EDILEN ZARARLARDAN SORUMLU DEGILIZ.
Bazi Ulkelerde ve bolgelerde rastlantisal veya sonugta ortaya gikan zararlardan sorumlulugun harig tutulmasi yasaktir, bu
nedenle belirtilen kisitlamalar veya harig tutmalar size uygulanmayabilir. Bu sinirli garanti size belirli haklar saglar ve Ulke ve
bolgeye bagl olarak farkl haklara sahip olabilirsiniz.

E GERi DONUSUM Eski triinintzan imhast: UriintinGz yuksek kaliteli malzemelerden ve bilesenlerden tasarlanmig ve
Uretilmistir ve geri donusturulebilir ve tekrar kullanilabilir. Bu gizgili ¢op kutusu sembol bir Griine eklenmisse, trin Avrupa Birligi
Direktifi 2012/19/AB kapsamindadir. Litfen elektrikli ve elektronik trtinlerin yerel toplama sistemini égrenin. Yerel kurallara
uyun ve eski Urtnleri normal ev atiklaryla birlikte atmamaya ézen gosterin. Eski Griintintiztn dodru bir sekilde imha edilmesi,
cevre ve insan saglig tizerinde olasi olumsuz etkilerin dnlenmesine katkida bulunacaktir.
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SHEEIEE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.ir.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.ir.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm
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SEEEE Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm
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FIt4 Q| Matter: 2400-2483.5 MHz <10dBm, BLE: 2400-2483.5 MHz, Max RF e.i.r.p power <10 dBm, Wi-Fi (Japan):
2412-2482MHz, Max RF e.i.r.p power< 20 dBm, W-iFi (Oher Countries) : 2412-2472 MHz, Max RF e.i.r.p power <20 dBm
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Replaceable control gear by an end-user
Appareillage de commande remplaable par un utiisateur final

durch einen

Non-replaceable Light source

Source lumineuse non remplagable

Dispositivo di controllo sostituibile da un utente finale
Equipo de control reemplazable por un usuario final

Engrenagem de controle substituivel por um usuério final

Nicht Lichtquelle

Sorgente luminosa non sostituibile

Fuente de luz no reemplazable

Fonte de luz n&o substituivel

Cwmensiema paTypa o kKpaeH
Vyménitelné oviadaci zafizeni koncovym uZivatelem

Udskifteligt betjeningsudstyr af en slutbruger

AVTIKATOOTAGIOG EEOTTAIOUGG EAEYXOU TG TENIKG XprioT
Vahetatav juhtseade Ioppkasutaja poolt

Loppukayttajan vaihdettavissa oleva ohjaustaite

Avé altal cserélheté

Gala lietotaja nomainams vadibas bloks

Galutinio vartotojo keitiamas valdymo ftaisas

USTOMHUK Ha CBETNUHE
Nevyménitelny zdroj svétla
Ikke-udskiftelig lyskilde
M QuTIKGTAoTAGIN THYA GT6S
Mittevahetatav valgusallikas
Ei vaihdettava valoniahde
Nem cserélhets fényforras
Nenomainams gaismas avots

Nekeic¢iamas Sviesos Saltinis

g door een
Utskiftbart kontrollutstyr av en sluttbruker

Wymienny osprzet sterujacy przez

Niet-vervangbare lichtbron
Ikke-utskiftbar lyskilde

zrodio $wiatta

Echipament de comanda Tnlocuibil de céitre un utiizator final
Vymenitelné ovladacie zariadenie koncovym pouZivatefom
Zamenjiva krmilna oprema s strani konénega uporabnika
Skiptanlegur styribunadur af endanotanda
Bir son kullanici tarafindan degistirilebilr kontrol tertibati
Zamjenjivi upravijatki uredaj od strane krajnjeg korisnika
Pajisie kontrolli 6 zévendésueshme nga njé pérdorues fundor

3uienHb! MPA KaHUATKOBBIM KapbICTanbHIKam

Sursa de lumin nefnlocuits
Nevymenitelny svetelny zdroj
Nezamenljiv vir svetiobe
Oskiptanlegur ljssgjafi
Degistirilemez Isik kaynagi
Nezamjenjiv izvor svjetla
Burim drite | pazévendésueshém

Hsamentas! kpbitia cestna

Indoor use only
Utilisation en intérieur uniquement
Nur im Innenbereich verwenden
Solo per uso interno
Solamente para uso en interiores
apenas para uso intermo
TONbKI ANIA BLIKAPLICTAHHS § NAMSILKAHHSX
Pouze pro vnitfni pouZiti
Kun indenders brug
XPioN HOVO O ECWTEPIKOUS X(POUS
ainult siseruumides kasutamiseks
vain sisakayttoon
csak beltéri hasznalatra
lietosanai tikai iekstelpas
naudot tik patalpose
uitsluitend voor gebruik binnenshuis
kun innenders bruk
do uzytku wewnatrz
numai pentru utiizare Tn interior
len na vnutorné pouitie
samo za notranjo uporabo
Adeins innanhissnotkun
i mekan kullanimi sadece
samo za unutamju upotrebu
vetdm pér pérdorim t& brendshém

TONbKI ANIA BLIKAPLICTAHHS! § NAMSILKAHHSX

A DEPOSER

A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil, ses
accessoires, batteries

et cordons se recyclent BN Say A dillo]
7z

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

C€

(EN) Paper collection

U K A (OF) Papiersammicing
22\ (€S) Recogida de papel
(FR) Collecte de papier

C n (PT) Colegéo de papel

PAP (T Raccoltacarta

R<E




Model: NL72K4NOO  Rating Input: 100-120V AC 50/60Hz
Model: NL72K4EOO  Rating Input: 220-240V AC 50/60Hz

Rated Power: 24W
Color Temperature: 2700K-6500K
Color Channel: RGB+Tunable White

Still Need Help?
go.nanoleaf.me/floor-lamp-manual

Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS
#200-106 Front St E Hello@nanoleaf.me
Toronto, ON M5A 1ET, 11 Rue de Lourmel
Canada 75015 Paris,
France
Nanoleaf Europe SAS Nanoleaf Hong Kong
Ruby House, 8 Ruby Place NanoGrid Limited
Aberdeen AB10 1ZP #1301-483A Castle Peak Road,

Great Britain Kowloon, Hong Kong
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